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Radi jutrajšnjega praznika (Za-j 
hvalen dan. Thanksgiving day) izide ; 
prihbtlnja številka Glas Naroda v pe-
tek dne 26. novembra. 

Uredništvo. 

I 

Mladi požigalci. | 
Dečki zažgali šolo. 

V PASSAICU, N. J., JE SEDEM 

DEČKOV ZAŽGALO TA-

MOŠNJO LJUDSKO 

ŠOLO ŠT. 8. 

To so dečki storili vsled tega, da bi 

si iz poslovali počitnice. 

PREPREČENA NAKANA. 

o—-— 
Minclo nedeljo jo prišlo v ljudsko 

šolo št. 8. v Passnicu, X . -T., sedem 
dedkov, ki so učenci imenovano šolo. 1 

Dečki KO so namreč naveličali obisko-
vati šolo in tako so si nameravali 
izposiovati jM.i-iinioe s torn, da so 
feiHIto poslopje zažeaJi. Požar pe 
sicer ni razširil, in so ara kmalu poga-
sili. vendar je pa napravit za več sto . 
dolarjev škode, kajti večina pohištva ' 
je poškodovana. I 

Kor so bila vsa okna v poslopju 
zaprta, •se ogenj ni moiro! razširiti 
in se je zadušil. Ko je prišel potem 
v ponedeljek liišnik v nčne dvorane, 
je opazil, tla je nekdo prišel v poslop- • 
jo -kozi zadnje okno. V dvorani je 
bilo vse razmetano in knjige, papir, j 
slike, palme, evetliee in vsi drugi | . 
predme! i so ležali na tlt-li. Dečki so , 
pometali raz s«cn tudi vse zemljevide , 
in znosili mizo učencev in učiteljic 
na sredo dvorane. j , 

Naravno, da so takoj v ponedeljek j , 
pričeli z preiskavo in tako se je do- i ( 

gnalo, da je prišlo v nedeljo sedem , 
dečkov v šolo. Dečki so končno j>ri- , 
znali svoj zločin in povedali, da so | 
to storili samo v-led tega. da si iz-
poslujejo poiitniepr Ogenj so za ne- ; : 
tali v podpritličju, vendar se pa ni lio- i ; 
te! tako razširiti, kakor so dečki že- | 
leli. Dečki se bodo moiali zagovar- I 
jati pred otročjim sodiščem. 

o 

V LASTNEM DOMU. 

Preselitev slovanskega naselniškega 

društva v New Yorkn. 

Slovansko naselniško društvo se je 1 

preselilo iz svojih dosedanjih prosto- \: 
rov v hiši 9 Old Slip v svoj lastni dom j 
436 zapadua 23. uliea v New Yorkn. :, 

S tem je storjen velik korak na- j 
prej, kajti le malo je naselniških 
družb, ktere v resnici pomagajo v i 
Ameriko došlim naseljencem v toli-
kej meri, kakor slovansko naselniško j 
društvo, in malo je tudi takih, da bi ' 
imela svoj lastni dom v lasmi stavbi, i1 

Kar so tiče skrbi za slovanske na-i 
seljenee, kakor tudi reda, ki vlada 
v tem domu, kteri ni v zvezi z nika- ; 
ko evropsko vlado, pač pa z na jod-' 
ličnejšimi Američani, nam ni potreba 
še ]>osebej povdarjati, da je tu vse^ 
drugače, kakor v čifutskem avstrij-; 
skom domu, glede kterega vsem nase-! 
ljeneem svetujemo, da se ga po mož-i 
nosti ogibajo. Na eventuelna pripo- j 
rdfeila, ktera bi morda ta ali oni-iz-> 
seljenee dobil še v stari domovini za { 
avstrijski dom in za razne dvomljive j 
"dobrodelne" družbe, naj se nihče I 
ne ozira, in sicer v svoj lastni prid, ; 

<kajti le na ta način se bode izognil !' 
raznim neprilikam. Kedor pa hoče : 

prave pomoči, naj se brez vsake skr- ' ; 

bi obrne na " S L A V O N I C IMMI- j ' 
GRANT SOCIETY, 436 W. 23rd St., 
New York City" , 

kajti tu je bode [ 
gotovo dobil v desetkrat večji meri. 
kakor pri avstrijskih čifutih in onih 
** katol ičanihkterim je le za de-
nar, ne pa za blagor naseljencev. 

— . — - o - — 
Največja jadranka • Zj edin j enih 

d r ž a v a h . 

Bath, M e , 24. nov. Dne 14. de-
cembra bodo tukaj spustili na vodo 
največjo leseno j&dranko, kar se jih 
je kedaj zgradilo v Zjedinjenih drža-
vah. Jadranka bode Šestjamborna in 

Nove prevare 
trusta za sladkor. 

> A: •••• • • 

CARINSKI KOLEKTOR LOEB V 

NEW YORKC JE ZASLEDIL 

NOVE PREVARE, 

— o — 

Vsled tega se je vršila v Washing-

ton« takoj važna konferenca. 

NAD $44,000.000. 
o 

Washington, D. C., 2.1. novembra. 
Novvorski carinski kolektor Loeb 

1 naznanja, da je zasledil nove velikan-
ske prevare, k i ere jo izvršil sladkor-

! je v trusi. in ki sedajo v nndnljne mi-
lijone dolarjev, za klere je imeno-
vani trust prevaril zvezino vlado. 
Kako velike so vse prevare, iiradniki 
zvezinega zaklada niti sami ne vedo, 
pae pa naznanjajo, da je trust izvršil 
te prevare prod v.-em na ta način, 
da je skrbel, da preiskava sladkorja 
ni bila pravilna. 

Kolektor Loeb je o svojih pronald-
hah sporočil včeraj zvezinemu za-
kladu. V to svrho je dospel semkaj 
osol.no in sicer v spremstvu pokrajin-
skega pravnika Wiseje. Takoj na to 
-i jo vršila konferenca in potem se 
jo naznanilo, da je trust svoječasno 
plačal kazen v znesku $2.000.000 in 
da si je na ta način zagotovil jamstvo 
da v nadalje ne bode kaznovan. Tz 
tega je sklepati, da je vlada sklenila 
trust prisiliti, da bode plačal še večjo 
kazen, kakor se je prvotno domne-
valo. 

V kolikor je dognano je imenova-
ni trust tekom zadnjih petnajstih let 
zvezino vlado prevaril za najmanj 
$44,000.000. Ker so pa sedaj prišli 
na sled novim odkritjem, bode ta ; 
<vota brezdvomno še bolj narasla. 
H lasom knjig nevvvorškega carinske-
ga urada, se je uvozilo le 1G.000.000 
ton sladkorja, dočim je iz knjig pa-
robrodnih družb razvidno, da se je 
uvozilo 20.000.000 ton sladkorja. Za 
vsako tono sladkorja jo plačati po ' 
"K33 carine, tako. da vsakdo lahko i 
izračuna, koliki so bili trustovi do- ' 
bički ko samo pri teh pošiljatvali. 

o 

Dete s tremi očes i j 

Burville, Conn., 23. nov. Jednolet-
na hčerka Leon Defihlesa. se je vče-
raj igrala z igračo, ktera predstavlja 
mačko. Pri tem je pa dete mislilo, j 
da so mačje oči za jesti in tako je 
jedno oko. ki je bilo pripeto mački z 
iglo. odstranila in povžila oko za-
jedno z iglico. Stariši so takoj po-
zvali zdravnjika, in danes se dete 
počuti ravno tako dobro, kakor ved-
no. dasiravno se zdravniku ni posre- 1 

čilo odstraniti iz deteta umetno oko i 
in .iglico. 

Bančni in poštni roparji. 

Dallas, Tex.. 23. nov. Tukajšnji 
:erif je prepričan, da je zasledil tol-
po drznih bančnih in poštnih ropar-
jev. kajti prijel je štiri možke in dve 
ženski, pri kterih so našli vse orodje, 
kafcoršnjega se /roparji poslužujejo 
pri ropanju bank iti poštnih uradov. 
\ skrivališču roparjev so našli tudi 
$1000 v gotovini. Poleg tega denarja ' 
so na-li pri aretovaneih tudi mnogo | 
ponarejenega denarja, ki je izvrstno 
ponarejen. 

denarje v staro domovino 
pošiljamo 

za $ 10.30 50 kron, 
za 20.45 100 kron, 
za 40.90 200 kron, 
za 102.25 500 kron, 
za 204.00 1000 kron, 
za 1018.00 5000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh smolah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljat ve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad • 11, do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do $25.00 v gotovini • priporo-
čenem ali registriranem pismu, večje 
zneske po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft. 

F R A N K SAKSER CO., 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

«104 St. Clair Ave., N. E., 

.... S. it f ' 
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Najnovejši trust. 
Družba zrakoplovstva. 

TE DNI SO INKORPORIRALI 

TAKOZVANO WRIGHTOVO 

DRUŽBO ZA IZDELOVA-

NJE LETALNIH 

STROJEV. 
i 

— o — 

V to svrho so razni milijonarji usta-

novili potrebni sindikat. 

TOVARNA V OHIO. 

Te "tini se je pri nas ustanovil naj-
novejši trust, oziroma trust za izde-
lovanje letalnih strojev, pod imenom 
Wright Co. Namen nove družbe je i 
kontrolirati kupčijo in poduk v le- j 
tan ju z letalnimi stroji in sicer v j 
vseh naših državah, kakor tudi v Ca- ' 
nadi. Novo družbo podpirajo najbo- ! 
gatejši ljudje v republiki, kteri raz-
polagajo skupaj najmanj z milijardo , 
dolarjev. Med kor pora to rji so slede-
či milijonarji: Russel A. Alger iz j 
Detroit, Mieli.; August Belmont. Kd. ; 

J. Berwind. Robert J. Collier, ' 
Andrew Freed man, Howard Gould. ; 
Cornelius Vanderbilt in razni drugi, i 

Družbin kapital je označen z ] 
*1,000.000. in kakor se zatrjuje, se , 
ne l)ode prodala niti jedna delnica j 

j najnovejšega tritsta. Nova družba 
bode lahko izkoriščala vse Wrightove . 
patente in bode imela pravico zašle- ] 
lovati vso one. kteri bi te patente'] 

i ponarejali. Vsi navedeni milijonarji 1 

so prepričani, da je Wrightovim le- i 
'talnim strojem bodočnost zagotov- ! \ 
Ijena. 

Trust bode zgradil v okolici Day- 1 
j iona. O., veliko tovarno za izdelova- i 
nje letalnih strojev in si bode naba- i 
vil veliko vežbališče v Floridi. Vsa j: 
dosedanja naročila za letalne stroje 11 
bodo že spomladi izvršili. 1 

o 
] 

PO NEVIHTI. 

Žrtve zapadnjeindijskega orkana so ' 

dospele v New York. 

^ Prve žrtve velikanskega orkana, ki 
je nedavno divjal po zapadnji Indiji. ! 
so dospele v newyorsko luko. To so ' 
častniki in možtvo dne 5. novembra ' 
nedaleč od Port Antonio, Jamaica ' 
ponesrečenega parnika Avalon. Med- 1 
tem. ko je visel Avalon na pečinah, 
ste zavozile takoj zraven nJega še ' 
dve drugi ladiji na peščenine, nam- ' 
reč Rozario di-Georgio in Bradford. 
Dasiravno se ladije niso zadele, zgle-
dajo sedaj tako. kakor bi se pripetila 
vsestranska kolizija. 

Kapitan Christian Olander od po- ! 
nesrečenega parnika Avalon je izjavil ; 
včeraj da je doživel dogodke, kterih . 
ne bi rad še enkrat. f iBili smo" , ta- ; 
ko jo pripovedoval, " o . novembra ] 
pi-ed Woodstock Point, kakih dvajset . 
milj oddaljeni od Port Antonio, zasi-
drani in smo popravljali sesalko. Na-
enkrat je izbruhnilo pri jasnem nebu j 
neurje. V nekoliko minutah nas je 
imel vihar v oblasti, predno smo 
mogli v toliko podkuriti pod kotli, da 

j tii imeli dovolj pare. da bi lahko pri- . 
šli na odprto morje, kjer je bilo ko- 1 

likortoli na varnem. Mesto tegaVjias : 

je vrglo na pečine in dva dni smo o- I 
stali na poškodovani ladjji v upanju, i 
da se bode nevihta toliko polegla, da j' 
bodemo mogli priplavati na obrežje. 1 

Noč in dan so preplavljali valovi I 
parnik 

in ga vedno bolj poškodovali, i 
da smo se vsak trenutek bali, da se 
z njim vred potopimo. 

Tretji dan smo pa hoteli na vsak 
način priti na obrežje. Stcsali smo 
>i nekak splav in valovje nas je res 
vrglo lia obrežje. Vendar so nam ni 
tam godilo nie bolje, ker orkan je 
divjal s tako močjo, da nismo mogli 
ničesar početi. Štiri dni smo tako ' 
zmritovali brez hrane, dokler ni ne-
urje nekoliko popustilo, da smo mogli t 
priti do Port Antonio." 

o 

Tornado v Dexter, Mo. , 
St. Louis, Mo., 22. novembra. — Iz 

Dexter, Mo., se poroča, da je divjal 
danes tam tornado, ki je razdejal 35 
hiš; tudi je bilo več osob ranjenih. 
Pokrajina leži v Stoddart County in 
Šteje kakih 2000 prebivalcev. 

I : 

Pred zahvalnim dnevom, i 
Splošna draginja. 

TAKOZVANI ZAHVALNI PURANI 

ŠE NISO NIKDAR BILI 

TAKO DRAGL K A K O R 

SO DANES. 

Tekom zadnjih dni so postajali ved-

no dražji in danes so celo I 

po 35č funt. 

NADOMESTILA, 

o* 

Takozvani zahvalni purani, ktere 
si pri nas privošči ono prebivalstvo, 
ktero je morda za to ali ono dobroto 
zahvalno, letajo letos izredno visoko. 
Se prevčerajšnjim so jih razni proda" 

ijatei mesa prodajali po 28 centov 
, funt. toda proti večeru je cena že 
• poskočila na 30 eentov. 

Tudi tekom včerajšnjega dneva je i 
cena neprestano naraščala, oziroma 
tako. kakor delnice trusta za jeklo 
Hi danes zjutraj so prodajalci mesa 
zatrjevali, da bode cena najboljšim 
" turkevem" do"~veČera poskočila na 
3.1 centov pri funtu. Vse to pa na-
ravno skrajno slabo vpljiva na ljudi, 
kteri so lastniki com beef and cabba-
ge-denarnice, ki pa imajo istočasno , 
tek na purane. 

Medtem, ko se v mestu zatrjuje, da j 
>e je ustanovil za jntrajšnji dan ta- j 
kozvaui trust purane, pa trdijo; 
prodajalci, da so za letošnjo draginjo j 
pred vsem odgovorni le purani, in 
nihče drugi. Purani so se namreč le-
tos še pravočasno zavedali dejstva, da i 
jih pričakuje neizprosna smrt na Za- j 
hvalen dan in tako so se ravnali po j 
načelih naše denarne aristokracije, in 
pričeli izvrševati takozvani " l jud-
s k i " ali bolje, pnranski samomor. 
Posledica temu je bila, da se je v 
letošnjem poletju zaredilo manj pu-
ranov. in to je vzrok letošnji dragi- 1 

nji puranov. ; 
Prodajalci mesa tudi zatrjujejo, ^a i 

so morali letos plačevati purane po 
24 centov za funt, dočim trdijo oni, : 
kteri jih na debelo prodajajo, da to ! 
ni resnično. 

Iz držav Ohio, Kentucky, Indiana 
in Illinois, je prišlo letos v New 
York izdatno manj puranov, kakor v 
prejšnjih letih. Mnogo puranov je i 
ostalo v refrigatorjih še od lanskega 
leta. in ti se prodajajo letos nekoliko 
cenejše. Najboljše kokoši in race 
prodajajo letos po 22 centov, kajti 
mnogo rodbin si bode nadomestilo 
let osnjega purana z kokoši in racami 
ker so purani predragi. 

i o 

v 
Linčali umirajočega. 

Zamorce James Eston je v Delhi. 
Miss., ustrelil mestnega maršala W . 
NicLiolsa, kteri ga je pa pred svojo j 
smrtjo tudi nevarno obstrelil. Mno- j 
žica je potem ranjenega zamorca. ( 
kljub temu. da je bil na smrtni po- j 
stelji. linčala. Nichols je skušal za-
morca radi neke malenkosti areto-
vati, ko je j5ricel zamorec nanj stre-
ljati. 

Potres v Californiji. 
Salinas, Cal., 23. nov. Tukaj se 

je pripetil potres, ki je bil ravno ta-
ko jak, kakor oni v letu 1906. Tre-
slo se je 15 sekund in na vseh hišah 

i so nastale velike razpokline. Prebi-
i valstvo je prestrašeno bežalo na uli- i 
j ce, toda škoda, ktero je napravil po-
II res, ni velika. 

Hitra sodba. 
V Auburn, N. Y., so elektrokucijo-

nirali italijanskega morilca Theodore 
Rizzo, kteri je 12. sept. ustrelil ne-
kega 3 leta starega italijanskega de-
čka in 7 let staro deklico v New Tor-
ku. Na morilcu ni bilo pred njegovo 
smrtjo opaziti niti najmanjšega sle-
dil kake vzrujanosti. Miuolo soboto 
je priznal svoj zločin. 

NAROČNIKOM V CLEVELAND!!, 
OHIO, IN OKOLI CL 

Vse one cenjene gg. naročnike, 
kteri so plačali naročnino M. Pečja-
ku, a lista ne dobivajo, prosimo, da 
nam do pošljejo pobotnice, da uredi-
mo redno sprejemanje lista. Nada-
lje pa prosimo, da Pečjaku ne uro-
čajo več nikakih novcev xa "Glas 
Naroda", ker nartilt so nerodnosti. 

Opravsjfttvo " % 

0 katastrofi v 
Cherry, Illinois. 

Z REŠILNIMI DELI NADALJUJE-

JO NOČ IN ijAN, TODA NA-

DE IMAJO LE MALO. 

v i 
Vec delov rova, v kterih še vedno 

gori, se je podrlo; rešilna 

dela nemogoča. 

NOVA UPANJA. 

• - — o -

Cherry, 111., 24. nov. Nftde, da bo-
do v premogovem rovu St. Paul Cm] 
Co. našli še kakega premogarja žive-
ga. postajajo vedno manjše. Sedaj 
se še vedno pogreša 189 premogarjev. 
Hodnik št. 2, o kterem se je domne-
valo, da se bode v njem našlo morda 
še nekoliko • živih premogarjev, kteri 
bi se preživljali s klajo za mule, se 
je večinoma podrl. Pod razvalinami 
je brezdvomno mnogo mrtvecev, in 
ako razvaline, oziroma zemljo kmalo 
ne odstranijo? potem je pričakovati, 
da se najmanj sto mrtvecev nikdar 
ne bode prineslo na površje. V tem 
hodniku divja še požar, tako, da mo-
ra vsakdo umreti, tudi ako je dose-
daj ostal pri življenju. 

Tekom včerajšnjega dneva niso na-
šli niti jed nega mrtveca in tudi šte-
vilo onih, ktere so miuolo soboto še 
žive prinesli na površje, se je pričelo 
krčiti, kajti tekom včerajšnjega dne- j 
va je umrl jeden izmed rešencev, ta- i 
ko, da je sedaj le še devetnajst pre-
mogarjev, ki so se rešili, pri življe-
nju. Rešilna dela so zelo težavna,, 
vendar se pa nadaljujejo noč in dan. 

Včeraj sta odšla dva mlada pre-
mogarja v tretji hodnik rova in oba 
sta mnenja, da je tam še mnogo pre-* 
mogarjev pri življenju. Oba sta v 
rovu kričala, vendar pa nista dobila 
nikakega odgovora. Vendar se pa j 
misli, da je tam kedo še pri življenju, I 
kajti na dotičnem prostoru je obilo ^ 
vode in tudi zrak je čist. Ker je 
tam bil tudi hlev za mule, j v lile-1 

vu dokaj koruze. 
tz Chieaga, 111., se poroča, da so [ 

tam dosedaj nabrali za sirote in vdo-
ve nesrečnih premogarjev /e $.10,000. | 
Poleg tega so jim nabavili obilo ži-
vil in obleke. V nedeljo se bode v 
Chieagu -pobiralo za sirote po vseh 
cerkvah. 

0 

POVSODI OBILO ŠKODE. 

Grdo jesensko vreme. 

Včeraj je javil vremenski urad iz ! 
Washingtona, da je te dni pričako-
vati grdo jesensko in deloma tudi 
zimsko vreme, in takoj popoludne se 
je to uresničilo, kajti zavladal je v 
našem mestu in okolici pravi vihar, 
med kterim je deževalo. Bilo je iz-, 
redno mrzlo, vendar pa ne tako, da 
bi zmrzovalo. Vihar je prišel iz ju-
gozapada, in sicer preko osrednjega i 
zapada, kjer j e napravil tudi obilo; 
škode. 

Na jezerih ob canadski meji je 
včeraj divjal izreden vihar s hitrost-
jo po GO milj na uro, tako. da je bila , 
voda na velikih jezerih tako valovSta. 
kakor že dolgo vrsto let ni bila. Naj- i 
hujši vihar je divjal na Miehigan-
skem jezeru, kjer je valovje zadobilo j 
višino, kakor povodom največjega vi- j 
barja na Atlantiku. Na brzojavnih j 
žicah se je pojavil prvi led in vsled j 
tega se je mnogo žic potrgalo, tako, I 
da je tudi brzojavna zveza v osred-
njem zapadu izdatno poškodovana. 
Pri nas na iztoku naravno še ni mra-
za, vendar imamo pa grdo in nepri- i 
jet no jesensko vreme. 

Na skrajnem zapadu divja drug 
vihar, ki je prišel preko Pacifika in 
ki se hitro pomika naprej proti iz-1 
toku, tako, da pride semkaj v eetr- j 
tek ali v petek zjutraj.. V gorenjih 
pokrajinah države Nvw York je v 
kratkem pričakovati obilo snega, ka- j 
teri nas zamore končno tudi v mestu 
New Yorku obiskati. 

Parnik od Austro-Americana proge 

" O C E A N I A " 
odpluje 1. decembra, 

iz New Yorka v Trst in Reko. S tem 
parnikom dospejo Slovenci in Hrvati i 
najhitreje v svoj rojstni kraj. 

Vožnja stane is New Yorka do: 
Trsta aH Keks $38.00l N 1)0 U&hlj&st $38.60. ' 
Do 2sfreba fSfcSfc 

1 ! 

Zjedinjene države in i 
•i predsednik Zelaya. 

V WASHTNGTONU SE JE PRI 

POSEBNI KONFERENCI 

SKLENILO ODSTAVITI 

Z E L A Y A . 
i 

Naša vlada je že poslala več vojnih 

ladij v Nicaraguo na "po -

sredovanje." 

TRUSTOM N A LJUBAV. 

Washington,^). C., 23. novembra. 
Dnevi predsedovanja sedanjega niea-
ragitaj^kega predsednika Zelaya so 
baje šteti, kajti tukajšnja vhula je ; 

ukrenila vse potrebno, da stori lju- ] 
bav raznim truštom in da jim spravi j 
iz pota nepriljubljenega nicaraguaj-
skega predsednika Zelaya. kteremu je , 
domovina več pri srcu. kakor razni : 

taisti v Zjedinjenih državah, kteri 
skušajo sedaj tudi tamošnje prebival- , 
stvo in prirodno bogastvo izkoriš-
čati. 

Včeraj se je vršila tukaj še jedna . 
konferenca med predsednikom Taf- : 

i tom in člani kabineta in tem povo- ( 

dom je dal predsednik državnemu ( 

tajniku Knoxu pooblastilo, da zamo- ] 
re s predsednikom Zehiyem postopa- ] 
ti tako, kakor se njemu dozdeva , 

i pravilnim. ^ ( 

j Kako bode sedaj Knox ravnal z 
predsednikom Zelavem. cia ga odstra- , 

i ni od vlade v Nicaragui in posadi na , 
njegovo mesto takega /predsednika. , 
ki bode našim trustom bolj pokoren,1 

še ni znano, vsekako se pa zatrjuje, 
da se bode od strani naše vlade kot , 
zasčitinee trustov storilo vse. da se 

* pomaga nicaraguajskim takozvanim 
vstašem v njihovem boju-proti seda-
nji nicaraguajski vladi. Dosedaj je , 

1 naša vlada ukrenila : 
V Philadelphiji in Panami je do-

I bilo nekaj nad 1000 naših mornarjev , 
| naročilo, naj se pripravijo za takojs-
| njo odpotovali je v Nicaraguo, o/.iro-
• ma tje, kjer sta bila dva naša držav-
! Ijana [>o vsej pravici kot revolueijo-
I narja obsojena v smrt in ustreljena. ; 

Križarka Des Moines, na kteri je 
280 naših mornarjev, je dospela v 
Puerto Limon, Cos t a Rica, tako da je ^ 

i ud Greytowna v Nicaragui oddaljena | 

j le 70 miij^. 
Topničarka Vieksburg, na kteri je 1 

1-T) naših mornarjev, je dospela vče-
raj v Coriuto, na pacitirnem obrežju 
Niearague. 

Topničarka Marietta, z 1.53 mor-
narji, pride tekom današnjega dneva j, 

i v Puerto Limon. 
Križarki Albaui z 2S0 In York-

town z 17-j mornarji, sta dobili nalog, 
i naj ostaneta v zalivu Santa Magda-
lena, Mexico, kjer naj se takoj pre-
skrbita z potrebnim premogom in . ' 
pričakujeta povelja za pot v Niea-

. raguo. j1 

Transportni parnik Buffalo je pri- ' 
i pravljen v Panami, da se zamore 1 

; nanj ukrcati vsaki čas 300 mornar- : 

jev. ktere bode parnik prepeljal v 
Nicaraguo. 

Končna določba glede Niearague 
izide do sobote in od tedaj mora v 
Philadelphiji 400 mornarjev čakati 

; na nadal.jna povelja. Proti jugu se : 

j bodo ti mornarji odpeljali z trans-
I portnim parnikom Prairie. 

V Washington so dospeli poveljni-
ki posameznih oddelkov naše vojne 
mornarice na Atlantiku, kteri vsi so 
se posvetovali z mornaričnim tajni- ; 
ko 

m, kakor tudi z državnim tajni- 1 

j kom. Vsebina njihovega posvetova- , 
nja sicer ni znana javnosti, vendar ; 
se je pa zvedely, da je vse pripravlje-

| no za lfapad na Nicarasruo. 
Iz Niearague je danes t^rišlo tudi • 

I poročilo, da so tamošnje oblasti pri- i 
tjele nekaj nad dvajset naših držav-! 
. ljanov, kteri so bili zastopniki raz- 1 

| nih trgovin v Zjedinjenih državah, j 
| Vsi so zaprti v raznih vojaških za-
porih. 

Nicaraguajski poslanik, senor Ro- ; 
driguez je skušal danes obiskati dr-
žavnega tajnika, toda slednji ga ni j 
hotel sprejeti. Tako se je imenova-1 
nemu diplomatu zgodilo tudi pri po-
možnem državnem tajniku, kteri ga 
tudi ni hotel sprejeti. 

— o 
SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-

ROČAJTE SE N A " G L A S NARO-
DA", NAJVEČJI IN NAJCENEJ-
ŠI DNEVNIKI 

J 7 

i z Avstro-Ogrske. 
Zastrupljenje častnikov. 

DUNAJSKA POLICIJA JE PRE-

ISKALA STANOVANJA 

SRBSKIH DIJA-

KOV. 

| Na sumu je nek bivši avstrijski čast-

nik, da je pošiljal častni-

kom strup. 

KRIZA NA OGRSKEM. 

o 

Dunaj, 24. nov. Tukajšnja polici-
ja se še vedno bavi z iskanjem ouih 
ljudi, kteri so pošiljali častnikom av-
strijskega generalnega štaba strup 

j po pošti 7. namenom, da bi se zastru-
pili. Pravega zločinca seveda še 
vedno ni našla, da pa v tej zadevi 
saj nekaj sji>ri in da Avstrija doka-
že svojo bojazen pred Srbi. so včeraj 
preiskovali stanovanja tukaj se mu-

j dečih srbskih dijakov. V stanova-
nji!;t naravno niso našli nič sumlji-
vega in tako su morali z dolgim no-
som odili. Sedaj dolže nekega biv-
šega nadporočnika, da je pošiljal 
častnikom strup. Razburjenje med 
častniki je naravno veliko, kajti vsi 
hi radi še živeli v trdnej nadi, da 
bodo poleg starih dolgov napravili še 
mnogo novih in tako koristili sebi in 
domovini. 

l\;ikor je vojno ministerstvo sedaj 
dognalo, so dobili tudi častniki iz-
ven Dunaja pošiljatve strupa, ktere-

1 '.ta pa ni nihče povžil. 
Dunaj. 24. nov. Ogrski kronski 

svet. od kterega je bilo pričakovati, 
da bode rešil sedanjo krizo na Ogr-
skem. ni dosegel ničesar in položaj 
je ostal nespremenjen. Pri posveto-
vanju se je mnogo govorilo o seda-
njem političnem položaju, kakor tudi 
0 raznih p redi onih glede sporazuma 
z vladarsko hišo, toda doseglo se ni 
ničesar in ogrski ministri, kteri so 
se udeležili posvetovanja, so odpoto-
vali na Ogrsko, ne da bi se kaj do-

j seglo. 
Budimpešta, 24. nov. Trgovinski 

minister Fran Košut je včeraj govo-
ril pred svojimi volilei in izjavil, da 
je vedno podpiral idejo ustanovitve 
neodvisne ogrske banke, ktere pa ni 
mogoče ustanoviti, ako,cesar v to ne 

. privoli, kajti to določa ustava. 

o 

PARNIK ZGOREL. 

! Parnik St. Croix je do vodne gladine 

zgorel; potniki so se rešili. 

San Francisco, Cal., 23. nov. Sem-
kaj je došlo poročilo, da je parnik 
St. Croix na visokem morju do vod-

! ne gladine zgorel in da so zgoreli tu-
d i vsi potniki in mornarji, kteri so 
bili na parniku. Kasneje pa je pri-
šlo poročilo, da se je posrečilo vsem 
mornarjem, kakor tudi potnikom re-
šiti se. Sedaj je semkaj dospel ka-
pitan imenovanega parnika Kapi-
tan poroča, da je bilo na parniku 02 
potnikov, kterim se ni nič žalega 
zgodilo, kajti nijeden ni bil psi ne-
sreči ranjen ali poškodovan, dočim 

; so vsi prišli ob svojo prtljago, oziro-
j ma ob vse, kar so imeli pri sebi. Ka-
| ko je na parniku nastal požar, ni 
• znano, rrajbrže je pa pričelo goreti v 
• shrambi za olje. od kjer se je potem 

1 požar dalje razširjal. Prvi je zasle-
; dil požar nek mornar, kteri je takoj 
j alarmiral svoje tovariše in častnike, 
i Med potniki je prišlo takoj do divje 
panike, kajti vsakdo se je skušal re-
šiti in vsakdo je skušal priti v rešil-

I ne čolne. Pri tem so potniki med-
i krovja pobili na tla več žensk, toda 
; mornarji so te ljudi pošteno kazuo-
I vali. Ko je končno zavladal na par-
I nilcu zopet red, so spustili na morje 
j rešilne čolne in so ukazali ženskam 
i in otrokom iti najpreje v čolne, na-
' kar so z njimi veslali v Dumo, kjer 
so jih srečno izkrcali. Zadnji je o-
stavil parnik kapitan Warner. Go-
reči parnik je potem nesla voda do 
višine Duma. 

Potnike so dovedli v Los Angeles. 
Parnik je plul med San Pedrom in 
Puget Sou udom. 



"GUIS NARODA" 
i o i o v e n l c D a l l y . ) -

Owned and published by the 
S l o v e n ! « P u b l i a h l n g C o . 

(a corporation.) 
i FRAiNK SAKSER, President. 

VICJTOK VALJAVEC, Secretary. 
LOUIS UENEDIK, Treasurer. 

Place of BraiiMKs of the corporation and 
•ddn^-ea of above office«: 82 Cortlandt 
Street, Eorough of Manhattan. New York 
City, N. Y. 

eelo leto velja list ra Ameriko in 
Canado $3.00 

m pol It ta 1.50 
; *• leto sm mesto New York . . . 4 00 
I pol leta za meoto New York . . 200 

Evropo za vse leto . . . . 4.50 
!*• •• *« polleta 2.50 
! « • • « « «4 ^etrt leta . . . . 1.75 

•"©LAS NARODA" izhaja vsak dan ia-
vzemši nedelj in praznikov. 

" G L A S N A R O D A " 
("Voice of the People") 

•med every dav, exrept Suiidavs sad 
Holt. lays. 

Subscription yearly $3.00. 

A d v « r t i H * m » n t a o n a g r e e m s n t « 

1 Dopisi brez pripisa in osobnoeti ae ne, 
—t IL lie jo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po — 
tf ow-y Ohler. 

Pri fptvrnembi I c r a j a naročnikov 
pro.-iriM, da .-e nam tudi p r e j š n j e 
b l v u l l H ^ e naznani, da hitreje najde-
mo naslovnika. 
rvtrnmmmmmmtmmmmmmHMwH^MaaH^^HWV 

Dopisom in pošiljat vam naredite ta na-
rfov: 
k " G L A S N A R O D A " 
»Cortlandt St., New York City. 

Telefon 4'>87 Cortlandt. 
HI l 

Za Thanksgiving day, 
}i. i : Ut a. >e je oddahnilo, kaj-

li i." • vendarle bliža dan, ko 
y..m •»• »v«»jo .ihvalnost za vse. le-
korn -j• j< t- dobrote tudi javno 
i >!.; i z ; t i. K:)k"i v>ak<» loto. tako j<* 
: .i i - 'i-c Zjedinjenih dr-
žav i. . .. ] o i-biio |iritk!tutiacijo, s 

• so t ] »lazi i i k. ali zahvalen 
% dan. ti;: s«- zain.re ljudstvo naravi in 

, „»1 / .liti /.a v>e ono. kar je te- j i 
k.uu le.., -oUi.^a dobilo. Vendar je 
J * pfoklania«-i ja izila .kraj - -

• j. ' ... i w >u\o /e mislih, da je < 
>p|nh 1h le. kajti zahvalni morajo 
biti v r -ni.-i le nekteri iz-

• ii. l ? i'lj.t iov ia»ih državljanov. 
\ >a let. -iiia z-abvaluost bode pa 

pri fu 11 . : je, kakor m> bile lani, 1 
<!.i>ir:> m» • le /.<• lani izredno dra-
: •. T " • '/wiiti zahvalni •*jde" 

1« u.- tu prid. na mizo. kajti ta nam 
. i . -i . . . . . , , j«* e-l ika >las«-n.-arjev takore-
! ••""• • i i.ipred u>J. Zahvalnega1 

dneva <-i j.;', sploh ne moremo pred-
iti. a!.. lutuauio iui r;tzj>olairo 

vpeh pika nt no«t i ameriških *'pie-. 

A «.-;aleii ":ua pa predsednik po-1< 
] <•! >-uii) : ti a v. ko navaja v svoji pro-
klamaeiji ra/ e razlojre, vsled kterih ' 
j !-•• t'oI/i)o»t, da smo zahvalni, 
kajti uradoma se naznanja, da se « 
;iarn (pm-prečno in ''jier capita" )—Ji 
.- • li zopet prav dobro, kajti sedaj t 
snto zopet v najširšem smislu besede j I 
j1; ili **|>r<'spmrati'\ Delnice tru-; 
sla za jeklo so napredovale do i>0 — t 
i«. !<* fir iu;<f - . vendar naš iiajljolj~i -
Twin sietcr, ih> k tereni se meri naše, i 
ljudsko hlaun>ta:ije. In ako se toraj r 

ljudstvu, ktero obstoji iz irotove^a . 
Mla posameznih bogatih ljudi, ta-M 

V,•» «" Uro :IN!I, renin naj bi ne bili ' 
Jtadovtkljni in zahvalni tndi oni ljud- t 
j i i-o i- - i k i zgoraj imenovani! ' 

1 . 1 - v sled tega imamo vee kol j a 
slo t i/!. «la sinu tudi letos -aj * 
v i "Vpn-eneiu smisla zadovoljni in « 

• 1 O • 

4 "mu uivilj v New Yorku je pričelo v 

štrajkati., 

Stiriilc-ct ti.-««1 šivilj, ktere izdelu-« 
,:< jo v taziiilt tovarnah bluze, in ki so . 
rl.i'liC" t;i/ til delavskih organizacij, 
j< pričelo štrajkati, da si na ta način { 

i. jio4tt.|cjo skrajšanje delavnega ča- L 
«*a in povečanje plaie. Velik del *i- L 
"V . ',i j. prijel že pred par tedni s j 
st i-ajki mi in štrajkariee so dosedaj 
vetlno ineumorno delovale na to. da | ^ 
jw»stane njilmv .štiajk splošen. Ste -L 
vilo Št raj kaj. m'-i h šivilj je ]¥»tajaIo | g 

a t i de n vetje in se je samo te- 1 ^ 
kom nn;toh '»a tedna povečalo za (KMM( 
šivilj. X' vorške širajkarice so pri- ' 
redili- vrliko z'xirovauje in pri tem H 

z * . v a ju je govoril tudi delavski 
v.dja G<»m|ieni, kteri je korak it raj- j, 
karir v i t u .d.segn ^lobril. L 

r 
Zopet razitrelta v premogovem rovu. r 

Martin's Ferry, Ohio, 23. nov. Ko 
Fo ; * • veer-tjšnjim zvečer odšli pre- J 
iiio'.'arji na delo v premogov rov od 
Von^!iH>i:kcay & Ohio Coal Co., ki se fi 
i i :aja V Mizini tukajŠuj. ^a mesta, h 

v tovn pripetila raz>*re!ba pli- d 
itov. fv^t Pff'iu^wjcv, ki so šli v t 
prvih vrvtah i»a delo. je bilo smrtno , p 
ranietiihte Njihovi tovariši so jih si-]ž 
c< f iMltiLkli takoj ua varno mesto, to-, 
iia -rta aiki so tako pt»šk(Mlovani. d 
da i^tlo ostali pri življenja. Hov j 
je w«iki»iitiuuSi ... 1 

%. tSftlseF̂ h®™ s' ' '' m 

Taftova sreča. 
Ko Čita naš bivši predsednik Theo-

dore Roosevelt v Afriki, potem, ko 
j ustreli kakega slona ali kakejra leva, 
časopisje, potem se mu brezdvomno 

j obudi največja zavist napram njego-
j vemn nasledniku v Washingtonu. 
Slednji ima namreč nepopisno srečo 

.pri svojem vladanju in ravno tako 
srečo imajo tudi njegovi pomagači. 
Dasiravno je bil Roosevelt skrajno 

! podjeten, ni zamogel doseči kaj dru-
zeira, kakor k večjem sklenitev miru 
med Ru>ijo in Japonsko, in vzruja-
nje v>eira javnega mnenja, koje se je 
pa običajno l^itro pomirilo. Taft pa, 
ki je vedno miren in ki se vedno za-
dovoljno -meja, Taft, ki ni tako ra-
dikalen, kakor je bil Roosevelt, pa 
doseže vse. kar želi, in tako doseže 
tišjih za uspehom! 

Najprcje je Taft dosegel krasen 
napeli pri sladkornem trustu — kaka 
razlika med Rooseveltovim generaI-

iiiim pravnikom in Taftovim Wickers-
litamom! Wiekersham ne bode preje 
'miroval, dokler sladkorni trust ne 
bode plačal vse. kar dolguje vladi — 

j t udi ako se mora vsled tega raziti 
In kedor je odgovoren, mora v ječo. 
Tndi pokojni llavemayer bi moral v 

'ječo. ako hi še živel, kajti on je baje 
oruanizoval vso velikansko prevaro, 
k t era je trajala skoraj dvajset let. 
V tej obljubi je toraj opaziti veli-
kansko eneržijo in kar najboljše na-
mene! Končno naj še omenimo, ka-
ko -ttogo se sedaj čisti svinjak v 
neuvoršketn carinskem uradu — kaj 
tace^a se za časa Roosevelta nikdar 

n i pripetilo. . . 
Take zmage je pa dosegel Mr. Taft 

- pomočjo svoje.ua vrhovnega diplo-
mata Kuoxa. kteri izpo>luje na med-
narodnem polju skoraj vedno le usjieli 
za usj»eliom. Ja|K>nskemu mikadu je 
pokazal, kaj poinenjajo "odj)rta vra-
t a " v Mandžuriji. Tudi evropskim 
velevla>lim je dal lekcijo: ako se gre 
za to, da se s kakim posojilom Kitaj-
ski za more napraviti lepe dobičke, 
morajo biti Z jedi njene države tudi 
poleg. Sedaj preti Mr. Knox tudi 
Chi!ene< m z batiuami: "Plačajte vaš 
dolu državljanom Zjedinjenih držav, 
k»-r iuai-e takoj odjx»zovem našega 
p.-lanika i/. Chile domov!" Tudi ui-
caraguajski Zelava mora računati z 
našim Knoxom: "Ubogati ; ako ne, 
-e nekaj zgodi!*' — in potem pripo-
zna rcvolucijonarje. ki se bojujejo 
proti jiredsedniku Zelava, kot boju-
ječo se >ilo, •. 

\ >e je toraj lej>o in ugndno — in 
ko s.> vrne Roosevelt iz Afrike do-
mov. -e zamore mnogo naučiti! . . . 

Dopisi. 
Detroit, Mich. 

< 'enjeno uredništvo:— 
K«-r Vam imam sporočati nekaj 

važnega in koristnega za tukaj biva-
joče Slovenec, upam, da ne bodete ! 
obsodili ta mali dopis, da bi romal 
v koš., temveč upam, da ga bodete' 
natisnili v predalih nam eenjenega 
!i>ta (!las Naroda. 

Akoravtio živi malo Slovencev v j 
mestu Detroit, vendar se nam je po-
srečilo ustanoviti novo društvo. V 
nedeljo 14. nov. zbralo se nas je 14 
rojakov pri gostilničarju g. P. F. na 
AndersOu ulici št. 120 na zahodtt. 
Vsi smo bili enega mnenja, in sicer i 
ustanoviti j>odi>onio društvo, ktero je ' 
tako nujno potrebno vsakemu sloven-! 
skemu delavcu. Z veseljem smo za-j 

eli ugibati, kako bi ga neki krstili, j 
a nismo se dolgo mudili in smo mu , 
dali ime "Zveza Detroitskih Sloven-1 
cev" . 

V>a čast začetnikom novega dru-; 
štva, pridne roke in slogo! Delovati ; 

je treba na to in le v napredek no-
vega društva in v jionos majke Slave. 
\'r-ak tukajšnji Slovenec je lahko po-
nosen na to, kajti to je prvo sloven-
sko podporno društvo v tem velikem 
mestu. Sedaj ima vsak rojak lepo 
priliko pri-topiii k temu društvu, ka- ; 
tero upamo, da se bode lepo razevi-j 
lalo, kajti začetniki društva so vsi i 
izkušeni v društvenih zadevah. 

Prihodnja seja bode dne 28. nov. 
ravno v isti dvorani in upam. da pri-
stopi Še več rojakov, kar bode v ko-
rist njim samim. Pri prihodnji seji 
•se bodo volili uradniki in ukrenilo, 
kar je jMitrebno za društvo. 

Toraj, rojaki Slovenci. ]>ok^žimo, 
drugim narodom, da tudi mi v tem 
mestu ne spimo, akoravno nas je ma-; 
lo. in da smo tudi mi sinovi naroda, j 
kteri se je začel probujati. Kaj sej 
bode ukrenilo pri prihodnji seji, spo-
ročim cenjenim čitateljem Glasa Na-, 
roda. 

Društvo namerama pristopiti k eni | 
Jcduoti, kar je že nekoliko sklenjeno.; 

Z delom gre precej dobro, posebno' 
pa napredujejo tovarne za avtomo-
bile, kterih je tukaj največ v Zjed. | 
Jržavah. 

K sklepu pozdravim vse Slovence 
po širni Ameriki in Tebi dragi list 
telim ob!lo gradiva in uspeha. 

K obilnemu pristopu k novemu 
irnitvu vabi za pripravljalni odbor 

Anton Tižler, 
128 Symau Place. 

i Bode Springs, Wyo. 
Dragi gospod urednik:— 

Že dolgo časa ni bilo čitati nobe-
nega dopisa iz tukajšnjega kraja, za-

° to sem se jaz namenil nekoliko napi-
sati. ker Vaš prejšnji dopisnik je šel 

° | nekam proti iztoku, menda za sloven-
>_; sko-angleško šolo na počitnice, kakor 
x* je bil že sam omenil v nekom dopisu. 
° | Zdaj pa ni ne šole in ne 
P 1 Siecr nimam kaj veselega poročati. 

Pač pa hočem poročati novico, da je 
° dne 10. nov tukaj ubilo v premogo-

vem rovu dva Slovana, jednega Čr-
u nogorea in jednega Hrvata z imenom 
" Ivan Tomišie. Bil je pri Slovencih 
e dobro poznan in v obče spoštovan ter 
l' je bil član, narodnega društva Trd-

j njava št. 10 S. X . P. J., ktero mu 
" je tudi priredilo lep pogreb, kterega 
a >e je udeležilo obilo občinstva, za kar 
e jim gre lepa zahvala. 

V tukajšnji deželni bolnišnici se 
!1 nahaja tudi rojak Alojzij Fortuna, 
a kterega je poškodovalo v rovu št. 1, j, 

tako. da ne bode bolnišnice kmalo. 
zapustil. 

e Kar se pa društev tiče, jih imamo | 
e štiri in vsa dobro napredujejo, ker • 

imamo vedno dokaze, kako so po-
• | trebna. I 

Kar se pa delavskih razmer tiče. 
v j e J>a po navadi. Dela se vsaki dan, j 
e ali delo se težko dobi, tako, da ni ro-; 

.jakom svetovati semkaj hoditi. 
Veselice so se končale za letošnje 

" leto. 
Končno pozdravljam vse čitatelje 

in čitateljiee Glasa Naroda Sirom A-
v merike, kakor tudi onkraj oceana. 
J Tomaž Čadež. 

Washoe, Mont. 
1 Cenjeni gospod urednik:— 

Bližajo se nam božični prazniki, 
zatoraj se nam je treba tudi iz naše j 
naselbine, prekrasnega Washoe ogla-! 

e siti. Drugače bi res mislili, da ni no-: 
benega Slovenca več na Washoe, ali' 

1 j pa da smo vsi pospali. Pa temu ni 
e tako; tudi tukaj nas je ena peščica 

Slovencev, deloma oženjenih,, pa tudi 
• neoženjenih je precej. 
1 Naše mesto je oddaljeno tri milje . 
1 od Bear Creeka. Delamo skoraj vsi 
s za "Amalgamated Copper Mining 
•Company" . V premogovem rovu sej 
1 zasluži še precej dobro, samo delo je j 

težko dobiti. V rovu št. 2 se dela 
z vsaki dan raznu nedelj; št. 1 pa dela 
>jsanm eden .ali dva dni v tednu. Sla-i 
" •ba! ^ i 

Takozvanega saloona nimamo no-
benega na Washoe, kakor tudi no-

1 ben^] groeerije ne mesarije. Pa tudi 
1 ne bodemo dobili ne saloona, ne gro-

eerije, ne mesarije, ako družba sama 
ne napravi vse zgoraj omenjeno. Pa i 

j zato ni treba misliti, da trpimo po- j 
1 manjkanje za ječmenovec. O ne!! 
I Saloonerji iz Bear Creeka še preveč 
, rail i "k nam vozijo, naj si bode v za-
•bojih ali v stMlekili, ^ta kratkega'' 
pa v ga Ion ah. 

i K;ir se tiče nežnega spola, imamo 
• : tudi tukaj par zalih krasotie. 

Pozdrav vsem rojakom in rojaki-i 
1 njam širom Amerike, Tebi, cenjeni 
' Glas Naroda, pa želim obilo uspeha. 

F. Phcelj. 

Amanda. 
— Beneška slika. — 

• I 1 

"Mrak se dela. Riceardo!" 1 
" S e opazil nisem tega, ljubica." 

• j Odložil je paleto in prisedel k nji. ' 
, j " I n tebe sem tako mučil ! " 
[\ " S a j za-te naredim vse . " > 

" T i dušica!" In objel jo je stra-
i stno. 

• ! "Rieeardo ! " 
A on jej iz vil dolg, vroč poljub. 
Ni je hotel izpustiti. i 
" K d a j me bodeš slikal, jutri, Ric- | 

eardo?" I 
"Jutri popoiudne, Amanda, zopet. 

A pridi gotovo!" s 
" G o t o v o . " s 
Odšla je z lahkim korakom in sre-

i «'a je bila v njenem srcu. 
* * * 

I Svetilke 
so že bile prižgane, ko je 

stopila na ulico. Sla je mimo ljudij 
r. veselimi in obupanimi <rbrazi. Po-
gledal je kdo, videl srečo v njenih 
očeh in iz zavisti so se mu zasvetile' 
oči. 

Nad Benetke je legla južna noč, 
; tiha in sanjava. n 

" K a k o dober je Rieeardo!" j 
Veselje jo je prešinilo in zahlrepe- k 

nela je zopet po poljubih, vročih in r 
strastnih. Šla je po umazanih uli- n 
cah, mimo temnih kanalov in ni se <i 
bala prežečih senc in temnih postav, I 

, ki so lazile za njo. t 
Kmalo je obstala pred majhno ko- r 

čo v ribiškem predmestju. ii 
" M a m a , prišla s e m ! " j, 
"Dobro, da si že tu, Amanda, ker 1 

Astrah me je že bilo. " n 
Povečerjali sti — — — j 
"Mamina, ti ne veš, kako me on v 

l jubi ! " 
Zdrznila se je starka in kakor ka- ii 

men jej je leglo na srce. k 
"Mlada si še, neizkušena. Ne ve- I 

ruj jim, tem inladim umetnikom, ne g 
veruj " g 

• - , 

>• * 

Spomnila s* je svojih mladih bur-
nih dnij in solza se jjej zasvetila na 
udrtem lieu. 

" A Rieeardo ni med njimi, mama, 
ni! Morda so taki drngi, tisti na ga-
leriji morda! A Rieeardo ni tak . " 

Na morje je lila mesečina in ovila 
vse v svilen pajčolan. In zažarele 
so krvave luči in hrepenele za srečo. 

" P r i meni je bil stari Alfonso. 
Rabi te za neko sliko, hodila bodeš 
k njemu." 

Zbudila se je pesem na gondoli in 
zatrepetala tja do okna: 
"Vorrei braeiar tuoi eappeli neri . . . 
Le labbia tue, gli oeehi tuoi severi... 
Morir" 

" N e , mama, ne! Rajše k nobene-
m u ! " 

In zop^t se je zdrznila starka in 
zamrmrala. 

" T a k a sem bila jaz, taka si ti! 
Pazi, Amauda, p a z i ! " 

Luč v kotu pred Madonino podobo 
je zatrepetala in seuee na steni so se 
zganile. 

» * 
Tako je bilo dan za dnevom, a ne-

kega dne je bilo drugače. 
"Čitaj , Amanda! " 
iPrebledela je in s trepetajočo roko 

prijela za pismo " — — — nevesta 
te čaka — pripravljeno — je vse. — 
Pridi nemudoma — — — " 

" A h , kaj je to, Rieeardo? Zakaj 
mi nisi prej povedal tega? " 

*4 Nisem mogel, nisem smel!' * 
Spustila je pismo in onemogla sela 

na stol. — 
" N e hodi, Rieeardo, ne t o d i ! " 
" M o r a m ! " 
" A l i najino razmerje je bilo greš-

no . " 
" A h , Amanda, ne govori tega; saj 

te l jubim!" 
" K a j poreče mati? S čim se bovi 

preživljali? Izgine lepota iz obraza, 
Rieeardo, izgine vse . " 

"Pustim ti denar, kolikor ga tu-
kaj imam. Potem ti bodem pošiljal. 
Amanda, odpusti!" 

"Nesrečnež! " 
In planila je skozi vrata z razdiv-

janim obupanim srcem. 
# • # 

" L e par eentesimov sem dobila! 
Moj B o g ! " 

Zaječala je upognjena žena z otro-
kom v naročju na sredi Ponte Rossa. 
Svetilke pri ograji so le slabo sve-
tile. Malo pasantov je bilo. Sel je 
kdo mimo in jo pogledal zaničljivo, 
brezbrižno. In čitala je v teh pogle-
dih: x 

" S a d greha " 
Za krvavelo je njeno srce ob tem 

pogledu in kriknilo od bolesti. 
"Zakaj si me zapustil, Rieeardo. 

zakaj? " 
Premaknile so se senee na mostu, 

zatrepetale. 
" K j e so tvoje obljube, vse mameee 

in oživljajoče?" 
Jasno je lilo na mesto, a v njenem 

srcu strašna noč. Kakor bi segalo 
tisoč rok po njej, jo je tiščalo k ogra-
ji. Zahrepenelo je njeno srce, veli-
ko. a ranjeno, zahrepenelo je po 
njem, ki ga je ljubilo z vsemi moč-
m i . . . 

Bližali sta se dve senci. 
" A h , kako krasne so Benetke ob 

takih večerih, Rieeardo!" 
" D a , draga, preživel sem tu naj-

lepše dni . " . 
In vstrepetala je žena ob tem gla-

su. " J e li o n ? " 
"Prosim mal dar za bolnega otro-

ka . " 
Medla luč je obsijala obraz moža 

ob strani krasne žene. 
144Kaj? Ti si tu, Rieeardo? Da — 

ti s i ! " 
Vrgel jej je hitro par eentesimov. ( 
"Pojdiva, hitro, blazna j e ! " 
Obstala je kakor okamenela. 
" D a . on je bil — Rieeardo! Blaz-j 

na sem! Pro—kle—ti! " 
Pod 

mostom je hušknila gondola. 
Pogledal jo je gondolier in zaklel. 

In zamolilo je morje žalostno pe-
sem življenja. Zatrepetala je ta pe-
sem. morda že tisočkrat, tja po nje-
govih valčkih, tiha in o t o ž n a . . . 

Ruski spisala Maša Vasiljevna. 
o 

Poset roških carjev v 
Italiji. | 

Ruski car Nikolaj, ki je bil nedav- I 
no v Raeconigi, da vrne poset itali-
janskemu kralju, ni prvi ruski car, 
ki je obiskal Italijo. To je storil že 
njegov praded Nikolaj I. Malo je 
manjkalo, pa hi bil tudi najslavnejši j 
od vseh ruskih vladarjev, Peter Ve- : 
liki, pred več nego dvesto leti pose- j 
lil Italijo. Leta 1698 se je Peter 
mudil na Dunaju. Od tam je mislil 
iti v Benetke in več njegovilt dvor-
janikov so pred njim že šli tjakaj. 
Ali v tem je prejel car vest, da je 
na Ruskem izbruhnila vstaja, ki mu, 
je zmešala račun in zato se je takoj 1 

vrnil v Rusijo. 
Car Nikolaj L pa je bil v Italiji; 

in tndi v Rimu. Tedaj še ni bilo 
kraljev zjedinjene Italije. Nikolaj 
[. je šel v Rim, da se s papežem Gre-
rorijem XVI. "ofeodi v stvari verske-
ga vprašanja v enaki Poljski. 6. B. 

Casori, ki je tedaj » d e l carja, pri-
poveduje " A w e nine d'Italia" , da 
se je ear v Bolonji, kjer ga je obi-
skal neki kardinal, potožil na slabe 
konje papeževe pošte, akoravno so 
stavili carju na razpolago najboljše 
artilerijske konje, ki so jih gonili s 
tako naglico, da so nekteri od utru-
jenja počepali na tla. 

Neposredno prej, nego je car šel 
v Vatikan, prosil je neki poljski du- i 
hovnik za avdijeneo pri papežu, ki 
mu je bila tudi dovoljena. Duhovnik • 
se je vrgel pred papeža na kolena, j 
ter ga prosil, da vsprejme earja sa-
mo v navzočnosti kake priče, ker bi 
v protivnem slučaju mogel biti do-

j govor carjev s papežem največje ško-
ide za preganjane katolike, češ, da bi 
mogel nastati sum, da se v poljski 

| stvari vse dela sporazumno s pape-
žem. In v resnici je razgovoru pa-

(peževemu s carjem prisostvoval kar-
dinal Delia Genga. 

Cim je stopil car v dvorano pape-1 
ževo, mu je Gregor X V I . hitel na-1 
sproti ter mu z globokim spoštova-
njem in izredno ljubeznjivostjo re-
kel: "Veličanstvo, jaz sem stareji 

; od vas in bodem moral radi tega prej 
iti pred Najvišjega. Ali jaz ne mo-j 
rem in nečem stopiti pred Njegovo i 

j liee, ako nisem uver.jen, da sem sto-
I ril svojo dolžnost kakor glavar eer-
; kve in oče svojih vernikov, ter vam, 
{veličanstvo, rekel, da bi treba prene-
hati z divjim preganjanjem katoli-
kov, zlasti poljskih katolikov v va-
šem carstvu." 

Casori dostavlja, da so te besede i 
zelo neugodno zadele earja, in kakor 
je prišel v Vatikan ponosen in samo-

i svesten, tako je odšel nemirnega po-
gleda, podal se je k svoji kočiji, sam 

: odprl vrata in vrgel se v kot srdit 
' in ne da bi spregovoril kake be-
j sede. 

o 

Prvi strojevodja, 

ki je poznal Stephensona, izumitelja 
lokomotive, še živi. Imenuje se Ed-
ward Entwistle, biva v državi Iowa 
in je star 94 let. On je najstareji ' 
inženir Zjedinjenih držav. Ko je bil 

,star 16 let, je vozil prvo lokomotivo, 
med Maucliestrom in Liverpoolom. 

, jap 

Kje je I V A N A KOLENC, rojena 
ERLA11? Doma je iz S topic na. 
(Dolenjskem. Po aletnem zakonu je 
postala nezvesta in pred 8 meseci 

i je pobegnila z nekom, ki je v ro-; 
kah pravice. Pred 2 meseci je zo-
pet ušla neznano s kom in kam ter 
mi odnesla .'Poletno hčerko, ktero 
želim in imam pravico dobiti na-
zaj. Imenovana je povsem podob-1 
na gornji sliki in stara 27 let. — 
Kdor od rojakov mi naznani njen 
sedanji natančni naslov, mu pla-
čam $10.00 nagrade. —- Joseph Ko-

' lene, 2023 Calumet Aye- CaQmet.f 
i Mich. ^ (24-26—11) ' 

HARMONIKE 
. bodisi kakorSnekoli vrste izdelujem in 
, popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane-

1 sljivo vsakdo posije, ker sem iz nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
raCunam po delu IcakorSno kdo zahteva 

i brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1 0 1 7 E . 6 2 m i Str. . C l e v e l a n d . O 

POZORROJAKll 
Novoiznajdena, garantirana, xdrava 

Al pen Tinktura sa pleSaste in golofrrad-
! ce od kterega v 6 tednih lepit gosti lasje, 
brki in brada popolnoma zrastejo. K* 
smatisem in trganje v rokah, nogah in I 
krita, kakor potne noge, kurje oCeaa, 
brado vice in ozebline, vse te boleani se 
popolnoma odstranijo. Da je to resnica, 
se jam« $500. Pilite takoj po cenik, 
kterega Vam poli jem zastonj f 

JAKOB VAHC1C, 
P . O . B o x 6 9 , C L E V E L A N D . I>; 

^ S ^ ^ B ^ P ^ ^ O ^ K d o r kopaj. v j H I B ^ ^ I n t aH drnš* sla talno, nmi ^ ^ ^ ^ ^ ^ pii. po lepo •!• 
kani rfavmo iwHc. Cmnm ma ids thk*. ociraj* mm litafe. Mi pošiljamo bofična in ncroletoa aari-k direktno v stari krni in jamčimo za sprejem. Pttita dan« po caalk. 

DERCANCE, WIDETICH 4k C O , 
l iŽ2Anp»b>« St^ Dtawr. Colorado. 

Za fsebino tnjib Cgkaor ni odgo-
•orno se nprnTntttro m mediifilto. 

w 'i .j'."., - / ^ .1 ' 

Za obila naročila se topla priporoča posestnik vinograd* • 1 1 

F r a n k S t e f a n i c h , . 
R, F. No. 7 Box 81, FRESNO, CAL. 

| Bratje S' venci in Hrvati! 
Naznanjam, da imam na prodaj veliko zalogo domačega naravnega 

vina. Staro vino je šlo in ga nimam več. Cena novemu črnemu je 28c in 
belemu pa 33c galona s posodo vred. 

Manjših naročil od 50 galon ne sprejmem. Vsakdo plača sam vožni-
no. Z naročilom se naj pošlje polovico denarja po P. 0 . Money order in 
ostanek pa ravno tako po sprejemu vina. Prosim, da vsakdo polije na-
tančni naslov kam naj vino pošljem. 

S l o v e n s k o z d r a v l d č e 

Dr. J. E. THOMPSON, 
3 4 2 W . 2 7 t h S t . , N E W Y O R K , I N . V . 

DR. J. E. THOMPSON 
je jrraJuiral kot zdravnik na univerzi Yale v New 
Haven. Conn, terdne 27. junija ISSa bit prumoviran 
za doktorja aicdicine. Dne 20. junija istega leta 
dobil je Jržavno dovoljenje da odpre pacientelo v 
New Yorku. kar je dobil od County Cleka Office 
Leta 18»4 bil je DO Beleveu College Hospital ime^ 
novan licenciaLiom. Leta leterJ dobil je častno diplii-
mo iz universe v Haiti. Dr. J. E. Thompson je 
kasneje .študiral na raznih mestih v Evropi spccialac 
bolezni. On je preko 14 let zdravniški veščak in 
fiaskus za mestni zdravniški department v New 
Yorku, tudi ježe več kot 10 let glavni zdravnik in 
arnatelj Slovenskega zdravišča v New Yorku. 

kot najboljšega in najisknšenejga 
zdravnika, kterema lahko z mirno 
vestjo in popolnim zaupanjem po-
verite svojo bolezen v zdravljenje. 

Dr. THOMPSON vam jamči z* 
hitro in popolno uspešno zdraf* 
ljenje sledečih boleznij: 

P o s l e d i c e onanije , triper; čan-
ker, sifilis; i m p o t e n c o , ali n e z -
m o ž n o s t do spolnega o b č e n j a ; 
polucijo, ali gubitek m o š k e g a i i -
votnega soka ; r e v m a t i z e m . V s e 
akutne in kronične bolezni ž e -
lodca, srca , g l a v e , grla, u i e s , 
ledic, pl juč, prs, m e h u r j a ; kilo ali 
bruh, n e r v o z n o s t ; v s e ž i v č n e 
bolezni ; naduho, katare in pre -
hlad, neuralgi jo , zlato ž i lo ; b o ž -
jast ; vodenico, v s e spolne bolezni 
na notranjih ženskih ustroj ih ; 
neredno m e s e č n o čiščenje ; beli 
tok; padanje m a t e r n i c e ; neplodo-
vitost ; - - vse kožne bolest i ; srbe-
Čino, lišaje, hraste in rane; m a -
žulje na l icu ; uši na spolnih delih, 
i. t. d. 

A k o ste bolni, nemočni ali slabi 
ter potrebujete hitro in nspefino 
zdravniško pomoč, Vam ne bode 
nikdar žal, če se takoj obrnete na 
tega slavnega zdravnika. 

Pisma pišite v materinem jeziku 
ter j ih naslovljajte: 

PRIPOROČANO VAM 
Dr. J. E. THOMPSONA 

Slovensko katoliško 

podp. društvo ^ ^ sveteBarbai 
" ^ 

Z a 2 jedinjene d r ž a v e Severne Amerika^ y 

S e d e ž : Forest City, P a . 
lakorforlraao dne 31. jannarj« 1902 v državi PeaasyflfOE^. 

ODBORNIKI: 7 

Predsednik: ALOJ. ZAVERL, P. 0 . Box 347, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBREZAN, Box 51, Mineral, Kans. 
I. tajnik: I V A N TELBAN, Box G07, Forest City, Pa. 
II. tajnik: ANTON OSTIR, 1134 E. 60th Street, Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MU HI C, Box 537, Forest City, Pa. ' 

o 

NADZORNIKI: " ' (1 J 
MARTIN GERČMAN, predsednik, Weir, Kans. * % 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O. Box ~A7, Forest City, Pa. 
JOS BUCENELI, starejši, H . nadzornik, Forest City, Pa. ^ 
FRANK ŠUNK, III. nadzornik, 50 Mili Street Luzerne, Pa. ^ ^ 

0 ^ ' > - ^ . 
• " - * • 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: - j 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kans. 
JOS PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa. ^ 
I V A N TORNIČ, II. porotnik, P. 0 . Box 522, Forest City, Pa. I 

— 1 
> i o — - i ' j 7 f ' " T : - . n 

—•> 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: I V A N TELBAN, P. 0 . 7, 
Forest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A . " 
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Jnpslovanska ( | 5 j S | Katol. Jednota. 
f| •' •• - • —- - - i —• -

I lakorpnrirana d o e 2 4 . j a n u u j a 1 9 0 1 • državi M i n n — o t a . 

i Sedež v ELY, MINNESOTA. 

. ; o * ^ J UBADH2XI: I j j ' T ' V " " r < ' 

[ Predsednik: PRANK MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: I V A N GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomol ni tajnik: M A K S KERŽIŠNEK, L. Box 383, Rock Springs, 

Wyoming, 

Blagajnik; I V A N GOVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

• * NADZORNIKI: ^ 

'ALOJZIJ VIRANT, predsednik nadzornega odbora, 1700 E. 28th St., 
Lorain, Ohio. 

I V A N PRIMOŽIČ, n . nadzornik, P. O. Box 641, E velet h, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, III . nadzornik, 115 — 7th Str., Calumet, 

Michigan. , 
POROTNI ODBOR: 

I V A N KERŽIŠNIK, 
predsednik porotnega odbora, P. O. Box 138, 

Burdine, Pa. 
I V A N N. GOSAR, n . porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 
I V A N MEUHAR, IIL porotnik, Box 95, Ely, Minn. 

Vrhovni idravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago St., 
Soli« t, . . 

o 

I T T T ' T O DmStveno glasilo je " G L A S N A R O D A . " 

Drobnosth 
KRANJSKE NOVICE. 

V Ameriko se je dne 7. novembra 
iz ljubljanskega južnega kolodvora 
odpeljalo 180 Hrvatov, 140 Macedon-
cev in 40 Slovencev. 

Izpred sodišča v Ljubljani. — Ne-
umestna šala. Janeza Kristanca v j 
Cerkljah je nekdo nafarbal, da je 
krojač France Škofje natepei njego-
govo hčerko. Ker s« ga je Kristanec 
preveč na lezel, sel je v Basajevo hišo 
razgrajat. Ko je videl, da Basaj pri-
haja domov, priletel je s sekiro v ro-
ki, grozeč, da bo hudiča videl. Vsled 
preteče nevarnosti je zbežal Basaj v 
svojo h:.V> iu duri zaklenil. Obdol-
ženec je pa >e dvakrat s sekiro po 
vratih udaril in kričal. Oboolžence* ' 
ki je trezen zelo prijeten in bil v ved- ' 
nem prijateljstvu z Basajevo rodbi- ? 

no, je bil obosojen na en mesec tež- \ 
ke ječe. 

Skozi okno streljal Frar.c Peter- 1 

nel, drvar v Mojstrani, jc po pričeva- j ' 
nju Terezije Hartman večkrat stre-. * 
ljal z revolverjem po noči iz liiSe sko- j 
zi okno. Peternel se zagovarja, da je 
hotel Je fante prestraši:i. ker mu ne 
dajo ponoči miru. A ta zagovor ni 
držal, kajti takrat mu ni nihče na- 1 

gajal. sploh pa tudi ni imel orožnega 1 

lista. Obsojen je bil na 14 dni za- I 
pora. 1] 

Vsled opeklin umrla. Nedavno je I 
šla petletna Cecilija Mravje, posest- : 
nikova hči iz Brezovice, s svojo de- : 
setletno sestro in osemletnim bra- < 
torn na pašo. kjer so zakurili ogenj...; 
Cecilija Mravje je prišla preblizu 1 
ognja in si nžgsla obleko. Dobila je t' 
take opekline, da so jo pripeljali t i , 
ljubljansko bolnišnico, kjer pa drugi i i 
dan umrla. i 

Nesreča. Ko je peljal posestnik -
Gregor Arko iz Sodražice teško na-
ložen voz in padel, mu je šlo kolo ' 
čez levo nogo in mu jo zlomilo. Pre-
peljali so ga /. rešilnim vozom v de-
želno bolnico. 

Nevaren tat. Nedavno je bilo iz i 
župni št"a v Radomljah, okraj Kamnik 
ukradenega 230 K denarja. Sumljiv ; 
tatvine je ondi bivajoči Ja'-;ob Krt, 
ker je nenadoma neznano kam odšel. 
Krt je okoli 60 let star, srednje po-
stave in se pri hoji zelo naprej drži. 
Letošnje leto je bil pred ljubljanskim ' 
porotnem sodišču meseca marca za-
radi suma hudodelstva tatvine oproš-
čen, njegova žena Marijana pa je 
bil« obsojena na 18 mesecev ječe. 

Nemika surovost. Tz Ribnice se : 
poroča o <-lučaju, ki kaže nemško su- j 
rovost v drastični luči. Na dan Vseh 
svetih je poslala sr«?pa Marjretič, i 
hčerka znanega industrijalca Suteja j 
v Felendolu s Hrvatskega na grob 
•svoje {hčerke v GTČarice (kočevski j 
Masern) venec s hrvatskim lapisom. j 
Na Kočerce je hrvatski napis na i 
vencu tako vplival, da ga niso mogli i 
gledati in so ga na grobu sežgali, i 
To je pač izbruh najskrajnejše suro-
vosti in podivjanosti in dokaz, kako 
malo vzroka imajo ta Nemei se ba-
hati s svojo kulturo. Žandarmerija 
pač zasleduje (storilce, dvomimo pa, 
* \ jih dobi, ker Kočevaiji ravno pri 

Itih dejanjih tako vkup drže, da 
fm ni priti do iivega. 

l l t n f nesreč«. Učonec Franc Miš, 
ki je brez staršev, je« Dunajski cesti 
Št. 14 v Ljubljani s 4ako silo zadel 
z glavo v oje pri voza, da so ga mo-
rati oddati v deželno bolnico. — Janez 
w - • . n • 
Kalan, delavce v Prejurenja, se je v 

dninar na Bledu je prožil drva v ta-
rn ošnjem gozdu. Pri tem delu ga je < 
zadelo deblo v desno nogo in mu jo 
zlomilo, — Sterkelar Helena, dekla 
v Velikem Vrhu. je na potu tako ne-

. srečno padla, da si pohabila levo ro-
ko. — Krašovec Anton, mestni dela-
vec v Ljubljani, se je spri s svojo 
ženo. Ker je bil vinjen in je sitna- j 
ril. udarila ga je žena z neko stvarjo 
po obrazu iu ga teško poškodovala. 
— Ivan Šturm. mestni ubožec je pa-
del doma na stopnicah in si pohabil , 
levo roko. — Celestinu Borgeziju, de- | 
lavcu v Novi vasi pri Viču. je padla 
deska na nogo in mu jo teško po- -
škodovala. 

PRIMORSKE NOVICE. 
V Hamburgu so zaprli služkinjo 

Cecilijo K oba I iz Dovlja v kranjskem ' 
ofeiaju, ker je na sumu. da je ukradla ; 

svoji gospodinji v Trstu hrunilnično 
knjižico, nekaj vrednostnih papirjev i 
in zlatnine v skupni v rednosti 3000 
kron. Kobal se je nameravala izse- , 
lit i v Buenos Aires v Južni Ameriki; j 
sedaj se izroči deželnemu sodišču v 
Trstu. 

Š t a j e r s k e novice. 
Podivjani huzar. Nedavno je spra-

vil huzar Ivan Lisztes Mariborčane 
v velik strah. V Koroški ulici je po-
tegnil sabljo ter začel mahati po tam-
kaj stoječih vozovih. Na Glavnem 
trgu je napadel neko žensko; ko je 
zapazil stražnika je zbežal. Na be-
gu je udaril nekega moža s sabljo 
tez hrbet. Pred Narodnim domom 
je napadel neko kuharico Ano Polak. 
Udaril jo je dvakrat s sabljo po gla-
vi tako, da se je zgrudila. Poškodba 
je smrtonevarna. Pozneje je vrgel 
na tla deklo Ano Kosi, katero je ho-
tel zlorabiti, ker so pa prišli ljudje, 
je zbežal. Slednjič so živino prijeli 
in zaprli. 

' Konec pravdarja. Poročali femo, 
da je bil strastni pravdar mlinar i 
Koisek v Kaplji na Spodnjem Štajer- i 

j skem ustreljen. Koiseg še ni umrl, \ 
vendar je tako slab. da ne more ni-

! česar govoriti. Zaprli so dva osum-
| Ijenca, od katerih eden je brat ob-
I streljenega Koisega. 

HRVATSKE NOVICE. 
Accnrti povišan. Vladina osješka 

" D r a u " poroča, da bo višji državni 
prav dni k v Zagrebu, Vnčaš, v krat-
kem umirovljen, na njegovo mesto 
pa bo imenovan — Accurti. 

Grozen umor v vlaku med Eî a-nrm 
mostom in Zagrebom. Nedavno se je 

i vozilo domov 30 makedonskih izse-
ljencev z vlakom, ki vozi iz Zidane-
ga mostu v Zagreb. V Zaprezicah 

' pri Zagrebu je nekdo izmed njih 
nenadoma znorel, potegnil iz žepa re-
volver ter oddal šest strelov na svo-
je tovariše. Eden je bil takoj mr-
tev, drugega pa so pripeljali težko 
ranjenega v zagrebško bolnico, a brž-
kone ne bo okreval. Z dmge strani 
pa se poroča, da j " morilec izvršil 
svoje dejanje vsled ljubosumnosti, 
Napadalca, po imenu Stojan Blažo, 
so izročili tukajšnjemu sodišču. 

BALKANSKE NOVICE. 
Pokončevanje psov v Carigrada. 

V«ded ukrepa mestne uprave v Cari-
gradu, so začeli v evropskem delu 
mesta, Peri, pokončevati številne pse, 

ki jih ji V Carigradu velikanske 
množine in ki nimajo nobenega go-
spodarja. Tudi v ostalih okrajih me-
sta bodo začeli pokončevati pse. 

Srbija in Orna gora. Be Igra d, 8, 
1 Milo-

CARNEGIE TRUST COMPANY, 
115 Broadway, New York. 

Glavnica in prebitek $2^00.000,00 
Depozitarna za državo in za mesto New York. 

URADNIKI: < 
CHARI.ES C . DICKINSON, President 

JAMES ROSS C C E R A X , V i c e - P r e s i d e n t . ROBERT L . SMITH, V i c e - P r e s i d e n t . 
STANTON* C . DICKINSON*, Treasurer . ROBERT B . MOORHEAD, S e c r e t a r y . JOHX 
J . DICKINSON. J R . AAS 'nt . T r e a s . , ALBERT E . CHANDLER, A s s ' t . S e c ' Y . , 
LAWRSNC-E A . RAMAOE, T r u s t Officer. CHARLES E . HAMMETT, A s s ' t . , T r . , 
LEVESTER G . BALI . , A u d i t o r , C H A S . M . SCISM, A s s ' t . A u d i t o r , P H I L I P J . 
ROSY, JR., Cashier. ; 

Določena de poz i tarn« za New York Cotton Excbang*. i 
New York Produce Exchange in New York Coffee Kxchangre. ! 
Zastopnike d r ž a v n e b l a g a j n e z a d r ž a v o T e n n e s s e e , 
Carnegie varnostne shrambice pod bančnimi prostori. j 

van o vie bo v kratkem obiskal Ceti-
nje, da uredi vse potrebno za obisk 
ki <?a namerava kralj Peter napraviti 
v Cetinju. Uradni li>t eetinjski od-
loT-no dementira vest. ki jo je pri-
nesla 1 1 Vossische Zeitung'V namreč 

: da je razmerje med Srbijo in Črno 
»oro zelo napeto. 

RAZNOTEROSTL 

Človek s šestimi čuti. Tz Ivodanja 
• se piše: Nedavno se je izvršil v ko-
J danjskem pristanišču izvanreden pri-
zor. Neki nož je krmaril namre? 
motorni čoln 7. zavezanimi očmi. To 
je Norvežan Emil Kmtdsen, ki biva ' 
v Drontheimu. Že kot otrok je bil 

• bistroveden, to je. da čuti stvar po , 
obsesu in vseli oblikah, ki so za ka-
kim drutrim pi'edmetom. To je nje-
gov šesti čut. Policija v Kodanju 

j mu je že ponujala službo, ker je nje-
j arova sposobnost bistrovidnosti in za- j 
<ledovanja bolj razvita kot najbolj- ; 

! šega policijskega psa. Toda te sln/-
jbe ni sprejel. Nekoč je pa storil po-
liciji v Stavancrerjn uslugo, ko je 
ušel iz ječe nekega norveškega narod- ] 

neka praznika v Kristijan i ji sloviti 
ropar in tat Einar Tonnesen. Ta-
krat je Knudsen zaznamoval na zem- , 
ljevidu štiri križe; na zagrebško so- j 
dišče. ; , 

Na Dunaju je bil otrek, ki ê je , 
izgubil, doveden na policijo. Tpra- , 
šar.je policije po imenu starišev, , 
ulici, kjer stanuje, je ostalo brez od- , 
govora. Otrok v resnici ni za mogel x 

kaj odgovriti. Po dolgem izpraše- , 
vanju ga je vprašal neki redar: ; 
, ; Kam hodiš očetu po pivo?" " K je- , 
lenu" je odgovoril otrok vesel, da ] 
lahko odgovor: vsaj na eno vpraša-
nje. Redarji so vedeli dovolj in Čez ^ 
pol ure je bil otrok že pri stariših. 
kateri bi ga dobili mnogo pozneje, 
ako hi oče ne pil piva. 

Atentati na Napoleona I. Življe- : 

nje Napoleona T: je bilo večkrat v ne-; • 
varnosti. Navadno se je to dogajalo < 
na dan kake bitke ali boja. ki bi mo- i J 

ral odločiti o usodi kakega naroda. 
Najznamenitejši atentat na Napoleo-
na je bil oni po bitki pri Wagramu. 
Dne 1.1. julija 1800 je zapovedal Na-
poleon, da se napade avstrijska vas j 
Wagram. Vojska je izvršila napad, j 
ki pa je bil od Avstrijcev odbit, j 
Drugi dan je Napoleon ponovil napad 1 
na Wagram. kateremu so se morali 
umakniti Avstrijci, ki so se devet ur ; 

j hrabro in neprestano borili. Na av-
strijski strani je padlo mrtvih in ra-
njenih 24.000 ljudi, a na francoski 
7000 mrtvih in 11.000 ranjenih. 
Vsled te bitke je zavladalo v Avstri-
ji splošno ogorčenje proti Napoleonu. 
Naposled se je Avstrija odločila za 
mir. češ. da je to edino sredstvo, s 
katerim se more rešiti. Napoleon je 
privolil v pogajanja ter zahteval, da 
se mu odstopijo gotove dežele in pla-

• «'a 100 milijonov. Mržnja proti Na-
poleonu je vsled tega še bolj narastla i 
in se združila v eno sa:r.o misel: i 
Smrt tiranu! Res je kmalu prišla 
prilika za atentat na Napoleona, ko 
je prišel 12. oktobra v »Sehoenbrunn 
zaradi pogajanj. Ko je vladar mir-
no šel mimo vojakov, šo opazili Člo-
veka, ki se je večkrat skušal prrbli-1 
."'ati Napoleonu. Ko je hotel prodre- j 
ti skozi vrste vojakov, ga je general 
Rapp opazil, da skuša skrivati nož. 
Napadalca so prijeli in odvedli v trd-
njavo. Sam Napoleon ga je izpraše-
val o vzrokih napada. Neustrašeni 
mladenič mu ni hotel odgovarjati, 
temveč je samo rekel, da je hotel iz-
vršiti napada iz o sobnega sovražtva 
cele Avstrije ter da bo ' drugi dan 
isto storil, če ga izpuste. Napoleon 
ga je pustil ustreliti ter prekinil mi-{ 
rovna pogajanja. 

Ljubeznivi občinski svetniki. Iz 
Rima se poroča: V Valclongi pri 

. 1 
Cosenci so sprli pri seji občinski 
svetniki. Bili so tako divji, da so 
se pretepali s stoli, bodli 7, noži ter I 
streljali z revolverji. Župan je u-
sirelil nekega občinskega svetnika. 
Šele policiji, ki je udrla v sejne pro-

> store, se je posrečilo končati krvavi 
1 pretep. 

Za odločitev cerkve in države Ko-
jdanj, 8. nov. Novo radikalno mini-

i sterstvo je vložilo v parlamentu pred-
logo za ločitev cerkve in države. 

• J-

P R V A 
[ slovenska trgovina 
' z obleko, čevlji, klo-

buki in majnarskim 
opravami je: 

J o h n K o š i r , 
Rock Spring, Wyo. 

V zalogi imam največjo izbero kra 
snih oblek za krste in sicer vsake 
cene. Vzamem mero za fine, krasne 
obleke, ki so vse garantirane. En 
sam poskus vas bode prepričal o 
dobrem izdelku. 

Pri meni dobite vsake vrste čev-
ljev bodisi nedeljskih kakor tudi 
majnarskih. V zalogi imam tudi 
vse priprave za majno, lainpice, 
kape, lopate in dr. Velika izbera 
spodnjega perila in drnzih potreb-

| fičin, ter- modernih klobukov prav 

, po nizki ceni. 
I 

Za obilen obisk se priporoča: 

John Košir, 
Rock Springs, Wyoming. 

1 _ _ 

• — — — — — 

J ^ A R O S Y R U P 
tekne izborno na takozvanih pancak 

in je dober za vživanje z kruhom. 
Jeitrina je čiiU in tečna. Otrokom je zunoretc dati koliko si je požele, 
kajti to ni le i l a i č i « a , temveč prava j e d . Daje toliko moči. kakor meu> 
in krompir. Ljudje, ki pravijo, da jim drur> sirupi ne vsajajo, u m o r t j o Karo 
brez skrbi vživaii. 

IjE^ /(aro 
W i \ & r p • C O R N S Y R U P 

SYRUP m 1 f V - za veliko posodo. Zahtevajte 
J E I I I . _ 

p n V a s e m grocerju. 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

^ » L B I S Y P 1 V Q ^ » 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmela. ^ad' tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga vsvojo lastno korist, kakor Tudi - «rt-r »r 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi r vsei oc-.jstn 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Qeo. TravnikaH« 6102 St. CIalf •«•.-! t 
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

T H E I S A A C L E I S Y B R E W I N G C O M P A Q 
C L E V E L A N D , O . 

A v s t r o — A m e r i k a n s k a č r t a 
I p r e j e b r a t j e C o s u l i c h j 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna črta z a Slovence in Hrvate. 

Novi parnik na dva vijaka "MARTHA W A S H I N G T O N " . 

Regularna vožnja m e d N e w Yorkom, Trstom in RekOw 
ji 

Cene voznih listov iz New Yorka za IIL razred to 

KRASNI BOŽIČNI DAROVI! 
URA IN VERIŽICA s priveskom (medaljonoro) e pismeno garancijo za 

deset let, za ktero morate povsod plačati najmanj $17, stane sedaj pri nas 
S A M O $ 4 . 7 5 . 

I J Ura je najnovejSe in najmodernejše vrste s 
tremi krasno in umctnigko izdelanimi pokrovi, ki 

HIT b o 5 zlatom p lati ran i. Ura ima najbolje in 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ najtoCneje idoCe kolesje na 7 dragih kamnov (rti-

VERIŽICA s priveskom, (medaljonom) je 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ tadi najnovejSe in najmodernejše vrste in platira-

n a s pravim zlatom. Privesek (medaljon) v kterc-
S^S^n^tmm^tZA'^^^^ ga lahko postavite dve sliki (fotogranji) je okra-
B ^ l ^ l O l l i ^ ^ l Ž i S B s tremi krasno in fino brušenimi kameni. Za 

jjsgB uro in veriiico poiljite nam naprej samo $1 in mi 
vam poSljemo takoj uro in veriiico, kaker tudi 

^ ^ ^ H a M B K j g i ^ ^ W r pismeno garancijo za 10let. Vsakdo nmore blago 
^ M m j l s ' . r ^ B ^ R ^ ^ n a ekspresu videti predno plača ostalih $3.75. 

^ V w ^ j ^ ^ D r Kdor s poliljatvijo ne bi bil zadovoljen, zamore 
dobiti takoj svoj denar nazaj. Cenike poiiljamo 

zastonj. Vsa pisma, denar in naročbe adresirajte na naslov: 
N E W Y O R K A U C T I O N C O . , 

4 3 6 E a s t 6 7 t h S t r e e t , N e w Y o r k . IV. Y . 

Vsi spodaj navedeni? novi parobro-
di na dva vijaka imajo brez-

žični brzojav: 
A L I C E , L A U B A , 

M A R T H A W A S H I N G T O N 
A E G B N T I N A . 

V mesecih maja in jtmljn se bo-
4eta sgoraj navedenemu brodovju 
ilridrnžila fie dva druga nova pot-
aiška parnika. 

T B S T A $3S*00 

L J U B L J A N E 3SG0 

B E K E :;s.i)(j 

Z A G R E B A 30,20 

K A R L O V O A :u-.25 

II . B A Z E H D do 

T E S T A ali B E K E $50.00, 5 5 . 0 0 1 60.C0 

PHELPS BROS. & CO., Gen. Agents, 2 Washington St, New York 

i ^ k N O V O O D L I K O V A N J E . 

Dr. FERDINAND HARTMANN 
j o bil od zdravniškega zbora j e d n r g l a s n o izvoljen 

' J H b ^ ^ S R Z A P R V E G A P R I M A R I J A V N E W Y O R K U ! 
''''' v B B E ^ ^ P v ^ T o n o v o o d l i t o v a n j6 na>ega zdravnika je velika sreča za Vas vse, kte-
O,- fŽ^S^^LJL^ ri ste slabi, nemočni in bolni. 

SLUŠAJTE! Nehajte se zdraviti z zdravili, ktera Vam po.šiljajojrazni zdravniki in zdrav-
nifike kompanije, ker primarij dr. Ferdinand Hartmann Vas gotovo ozdravi. 

BERITE! prijateljsko objavo, ktero bode objavil dr. I lartmann dragi teden v tem Časo-
pisu. Če potrebujete do tega časa kak zdravniški svet, pridite osebno ali pišite v slovenskem 
jezika primariju 

DR. FERDINAND HARTMANNU, 
216. East 14. Street, New Yorlt, N. Y. 

C o n p g i d e G e n e r a l e T r a a s a t l a n t i g o e . 
[Francoska parobrodna družba.] 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in LjuMjane. 
Požtni p a r n i k i s o : 

•«La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, .TO.OOO konjskih mofr 
•LaSavoie" " » 12fMJ0 " 26 (M) " " ! 

•*La Lorraine" " " » 12.1^0 « 25 000 
" L a Tonrame" " " " . . . . / lo.tx*) " 12 iXKt " " | 
**La Bretagne" 8.(MO « 000 

La Gascogne" a.oOO " 9.000 " " 

G l a v n a a ^ e i i c i f a : 19 STATE ST., NEW YORK 
coraer Pearl Street, Cbesebrough Building. 

Paniki odpluiejo od sedaj naprej vedno ob čebiki»* « ' ori dopolobne n 
priataauca stev. 4 2 North River, ob Munon S t , N. Y. : 

•LA PROVENCE 25. nov. 1909. *LA T OUR A T NE fO. dec. 1909 
•LA TOUBAINS 8. dee. 1909. La Bretagne G. jan. 1910 

Erdagne 9. de«. 1909. 'I^A SAVOIE 13. jan. 1910. 
•LA LORRAINE 16. dee. 1909. *LA LORRAINE 20. jan. 1910. 
•LA PROVENCE 23. dec. 1909. *LA TOURAINE 27. jan. 1910. 

r O I I B V A F L 0 V R B A . 
V HAVRE: 

Lepi parnik " C A R O L I N E " odpluje 27. novembra ob 3. uri popoludne. 
Parnik na 2 vijaka CHICAGO odpluje dne 11. decembra ob 3. uri pop. 

NnOJ s m * m m d h * p» * » 

ML W . KozmlnskL fenerami agent za zapâ , 
7 1 D e a r b o r n St^ C h i c a g o , D, 



Vstanovfjeaa dae 16. avgusta 1908. 

I n i c o r p o r t r a n a 2 2 . a p r i l a I 9 0 9 v d r ž a v i P e n n a . 

• sedežem v Conemaugh, Pa. 
GLAVNI U R A D N I K I : 

'rtdsednik: MIMAEL ROVAN&fiK, R . P . D . No. 1, Conemaugh, Pa. 
P« M! predsednik: GEORGE KOSr 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemangh, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRI«'H, P. O. Bx 523, Cmieman^h, Pa. 
Blagajnik : FRANK SEGA, L. Box 238, Conemangh, Pa. 
Pomožni blaga.'.: I V A N BREZ O V E C, P. O. Box 6, Conemanfh, Pa. 

NADZORNIKI : 
JACOB KOCJAN, pre d s. nadz. odbora, Box 508, Conemaugfi, Pa. j 

FRANK PERKO, nadzornik, P. O. Box 101, Conemaufh, Pa. 
JOSIP DREMELJ, nadzornik, L. Box 275, Conemaugk, Pa. 

POROTNIKI; 

ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 242, Dnnlo, Pa 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
I V A N GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemangh, Pa. 

V V R H 9 V N I ZDRAVNIK s 

B. JL E. BRALLIER, Greer© St., ConamaufK, Pa. 

Cenjena ružtva, o tirom* njih uradniki «o uljadno prošeni pošiljati 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse drnfg« dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo droit v eni tajniki pri meseSniK poroŽili1«, 
•ploh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjkljivo«^!, naj 
•e to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika da s« T prihodnje 
popravi. , • v« 

Društveno flasilo j® " G L A S N A R O D A " , 

V padisahovej senci. 
U.M Spi ni Kari ^Tav; za G. N. priredil B. P. L. w v 

SESTA IN ZADNJA KNJIGA. 

Ž TJ T. 
• * • (Nadaljevanje.) 

Sedaj r.i/"::h:i is. Tvdor ima !e količkaj vaje. brez težave sporna, ko-
lik«. konj ji- ii.i»i*dil. Laki. sled. or jih ni bilo preveč. Vidim. da je pet 
jez.loeov tul:aj ja :•!••: toraj s.> bili na.jhr/.e oni. k t ere mi iščemo. Ker 
r«ibo\i vi - v kojiii !.;>., v e e-tri. sklepam, da s« morali ljudje jezditi 
mi.no pred kakimi sedmimi urami. 

Pn taki er-ni'v: se nora mnogo upoštevati: vreme. tla. ee so mehka 
s*?i trda ]»'--.'-eiia n š k v n a t a . ir« !a in z ra slinami poraščena, ali nekoliko 
z Hsijen |n '.ilia. Tndi i a veter in dnevno gorkoto se mora paziti, kw 
soI:!r. ali pa ' ! / ; ak s!i-.i«»ve hitro izsuši, tako da so robovi hitreje 
nddrohijo. !:; !.< <"<• je miv.l< in m-vet rovno. Kd.ir ni vajen, st1 pri cenitvi 
prav lnlikn zmoti. 

dedi jezdimo naprej. Čez nekaj časa* s-e gozd kuuča in zopet 
pridemo na prosto i>oije. Nekaka pot križa našo smer in vidimo, da se sled 
tukaj obrne na desno. Postojim in pripravam dalaogled, ee bi s pomočjo ! 

tega mogoče videl kak kraj. ali gostišče, kamor so jezdeci mogoče zavili. ' 
A nič takega ne morem videti." 

• Kaj naj .storim«. Vpraša Halef. " S a j lahko jezdimo po sledu 
j ali naj nas pa Israd dalje vodi." 

' Jaz sem za zadnje," odgovorim. " T i ljudje so jo le za nekaj časa 
zavili vstran in kasneje se zopet vrnejo. Saj temo. kam hočejo iti in 

j radi tega .se požarimo. da tud» mi tja pridemo. Toda napi e j, kakor do 
j sedaj P 

Konja hočem pognati, a Israd pravi: 
"Mogoče bi bili pa le bolje, če jim sledimo. Tukaj na desni se vleče 

veliica dolina, kft ne moremo videti. V tej pa je majhen kmet ski dvor, 
| kj»-r so se mogoče možje, kt.?riin sledimo, vstavili." 

" K a j pa bi 
tam zvedeli f Dolgo itak iTis«( tam ostali; k večjem so pro-

fili za nekoliko kruha ali požirek vode. Ne verjamem, da bi tam biva-
jjočim ljudem kai povedali. Jezdimo naprej! " 

Toda že čez nekaj easa postanem drugega mVienja. Sledovi pridejo 
iz desne nazaj in po površnem ogledovanju opazim, da so pree-j novi. 
Zopet r.tzjabam in jih prav skrbno preiskujem, ter pronajdern. da so komaj 
dve uri stari. Jezdeci so se tO raj nad pet ur zadrževali v omenjenem 
kmeisk« m dvoren. N? vsak način moram zvedeti, zakaj so se tam tako 
dol aro mudili. Spodbode mo toraj konje in zavijemo na desno, da poiščemo 
hišo. 

Dvorce ni daleč in kmalu pridemo do prostora, kjer se dolina zniža 
in tvori dolino po kateri teče bister potok. Sočnati travniki in lepa polja 
so t tikaj. Kljub temu je videti hiša zelo borna. Že omenjena pot pa vodi 
do r.je. 

Pred hi"o vidimo siati nekega moža. Ko nas opazi, zgine v hiši in 
zapre a rata za seboj, 

' 'Efendi. kakor jo videti, noče kmet o nas ničesar vedeti," meni 
Oško. 

" B o že govoril. Zdi se mi, da je oplašen, ker so naš i prijatelji z njim 
najnrže slabo ravnali, kakor je njihova navada. Ali ga mogoče poznaš. 
I-rad V' 

Videl sem ca že, toda njegovo ime mi ni znano," odgovr.ri vprašani. 
4''('e me-pi zna. ne von\ ker še ~iisem bil pri njemu." 

Ko pridemo do vrat, jih najdemo zaklenjena. Potrkamo na nje, a ne 
ilo'>imo odgovora. -laz jezdim za hišo. kjer so tndi vrata, a istotako za-
klon jena. 

Ko sedaj močneje trka.mo in glasno kličemo, so odpre ena okniea in 
pokaže se puškina cev. Zraven zakliče nek glas: 

"Poberite se od tukaj, postopači! Ce ne nehate razbijati, bodem stre-
l in i ! -

l ' l .o p.:časi. počasi, moj dragi." odvrnem in jezdim tako blizn okna, 
da bi lahko zagrabil z:. pnškinTT cev. " M i nismo postopači in ne pridemo 
v iicpri.iatolj-4:eni n a m e n i l / ' 

•"Tako -o tudi drugi rekli. Svojih vrat ne odprem nobenemu nepozna-
nemu vrč. " 

' •' Mogeče poznaš ttara-le," odgovorim in pokažem r.a Tsrada. Ko za-
gleda kino: mladega noža. po:ogne p«»časi puško nazaj in pravi: 

" S a j to je stavbeni mojster, pastirjev sin v Treska jionaku!" 
"I»a i:i sonv potrdi Israd. " A l i imaš tudi mene za postopača?" 
; Ne. ti si ]>oštcn mož. " 
" N o . ::.ožjo. ki so pri meni. so ravno tako pošteni. Zasledujejo ljudi, 

ki >o niii pri tebi. da .:!: kaznujejo, in pri iebi hočejo poizvedeti. kaj so 
lopovi hoteli." 

"Verj:-:uem ti. in bom vrata odklenil." 
To tud" -toii K> s:o]»i j>otem iz hiše. uvidim, da ta mali. slabotni, 

bojazljivo giedajt.či mož pač ni mogel imponirati takim ljudem, kakor 
sta/Alatlži ja. Mogoče nam še vedno prav no zaupa, ker drži puško v ro-
kah. V hišo zakliče: 

"Tvfati pridi \en in poglej j i h ! " 
[7- Neka. od starosti zgrbljena žena pride s pomočjo borgelj iz hiše in 
nas ogleduje. Ker vi«iim. tla ji «>1» pasu visi rožni vence, rečem: 

*"llazreti JL^UrKritt iiahi war, anatčikim — Hvaljen bodi Jezus 
Kristus, mamica! Kovar zeu biei kapudanin tašra — ali nas hočeš odgnati 
od vrat? " 

S prijaznim smehljajem na zgubanem obrazu odgovori: 
"Gospo 1, ali si kristjan? O. ti so Časih najslabši! Toda tvoj obraz 

je dober. Nič žaleča nam ne bodete storili?" 
: <Ne. cotovo ne . " 

>tem ste nam dobrodošli. Stopiti z konjev in pridite notri." 
"Dovolila nam bodeš. da ostanemo v sedlih, ker hoč-emo uruo z^pet 

naprej. Preje bi pa rad vedel, kaj je teli šest jezdecev pri vas hotelo." 
"Bi lo jih je samo pet. Šesti je prišel kasneje. Stopili >o raz konj 

in jil: peljali brez našega dovoljenja v deteljo, dasiravno je dovolj trave. 
Konji so nam lepo polje popolnoma poteptali. Hoteli >1110 zahtevati od-
škodnino. ker srno revni ljudje; toda takoj pri prvi besedi s«, dvignili 
biče 111 morali smo molčati." 1 

"Zakaj so se pravzaprav pri vas vstavili? Jezditi so morali v ovinku, 
da >0 prišh k vaši hiŠ : . " 

"Iv.emu izmed njih je postalo slabo. Imel je ranjeno roko in je 
trpel ,velike bolečine. Obvezali so mu na novo rano in jo hladili z vodo. 
To je trajalo več ur. in mol tem. ko se je eden vkvarjal z ranjencem, so 
dnuri v hiš« vse pobrali, kar so jim je dopadlo. Pojedli >0 nam naše meso 
in vsa druga ječila. l .tojeca sina in sinaho so zaprli i>o«l streho in «>d-
uesli so lestvo. da nista mogla doli." 

" K j e si bila pa i i ? " 
" J a z ? " odgovori in veselo pe.žmigne z očmi. "naredila som se. kakor 

ne bi slišala. To pri stari ženi ni rde čudnega. Vslol tega sem smela 
ostali v sobi in sent slišala kaj govorili.7' 

" O čem so govorili?" 
" O nekem Kara bon Nemziju, ki mora umreti s svojimi spremlje-

valci. " * 
" T a človek sem jaz: toda nadaljuj." 
"Tudi so govorili o konadžiju «di Treski, pri kteremn hočejo danes 

zveeei ostati, hi o nekem ogijarju. kterega ime sem pa zopet pozabila." 
" A l i se imenuje Sarka?" 
" D a . da; jutri hočejo ostati pri njemu. Tn o nekem gotovem Žutu 

so govorili, kterega hočejo v Kara — kara — ne vem več. kakšno ime je'' 
bilo " 

" Karan ir van ? " 
" D a . da, v Karanirvan kanu se hočejo 7. njim sniti." 
" A l i mogoče veš, kje je ta k r a j ? " 
"X10. :n ijciaa tud' ,iii.-o jHA« dali. f.'ovorili pa so o nekem bratu, 

s kteri m so lio'e eden tam z njim sniti. Imenovali so tudi ime. a se ga 
Žal ne tiiO'eni spomni;i." 

" A l i >e imenuje nogoče ITamd el Amazatfi ' 
" ( J o l o v o . tako se piše. Tola, gospod, saj veš več, nego j a z ! " 

Res vem precej veliko in vprašujem le radi tega. da «e prepričam, 
če se no motim." 

"Govorili so tihi i * tem. da je v Karanirvan kanu ujet neki trgovec, 
od klercga zahtevajo odkupnino. Smejali so se čez njoira. ker ga ne bodo 
izpustili. čr» tudi jim plača odkupnino. Izsiljevati ga luK-ejo toliko časa. 
•In no -IOII" imel več eenarja. in nato ira bo«lo umorili.'' 

" K «j takega sem pi i«"-akoval. Kako pa je prišel ta trgovec v Kara-
nirvan kan? " 

" l i a n l el Amnzat ga je zvabil t ja . " 
" A l i niso imenovali trgovčevega imena?" 
" l ) a . Bilo je tuje, inozemsko ime. in radi tega si ga nisem mogla 

zapomniti, po.-obno ker sem bila v velikem strahu in skrbeli." 
" A l i bi vedela za ime. če bi ti ga imenoval?" 

(Dalje prihodnjič.) 

DAROVI. 
Za ponesrečenega rojaka Josip Poje 

Box 585, Austin. Pa. 
Jerry Vesel, Aldriilge, Mont.. $1. 
Mat. Rudolf. Johnstown. Pa.. ">0c. 
Skupaj --f'1.50. Prisrčna zahvala! 

Uredništvo "(»lasa Xaroda". 

I Z J A V A 
Podpisani opominjam ter nazna-

njam vsem onim. kteri mi kaj dolgu-
jejo 11a ljraui in stanovanju, da se 
nemudoma oglasijo in poravnajo svoj 
dolg: če ne. sem jih primoran s p..i-
nim imenom objaviti. 

Anthony Fritz. 
P. O. Box 728. Evoieth. Minn. 

23-24—11) 

Kje je LOVRENC Žl PANČir, po 
domače Gugmanov. iz fare Merna 
na Dolenjskem. Prosim rojake 111 
prijatelje po Illinoisn in Wiscon-
sin!!. če kedo ve. kje se nahaja, da 
mi naznani njegov naslov, ali naj 
se sam javi. če ne. ga obelodanim, 
zakaj '_:a iščem. — Jernej Gorjup. 
Box 55, Gloasonton, Clinton Co.. 
Pn- (20-21—11) 

NA PRODAJ ALI V NAJEM ZA 
DESET LET. 

Lojv) posestvo 7. dobrim poslopjem 
in "JO johov sveta takoj jirodam ali 
pa dam v najem za deset let. Po-
sestvo leži v hribih eno iro od okra-
ja Litija. Pi. ^njam radi tega. ker 
som sam in ne mislim št. potovati <lo-
mov. Cena je 8000 kron; plačati je 
treba polovico takoj. Kdor želi kaj 
več vedeti, naj se obrne na lastnika: 

Primož Berce, 
R. F. D. 1. Box SO, Golden, f'olo. 

(22-24—11) 

POZOR, SLOVENKE! 

Mladenič, star 2(i let, želi se se-
znaniti ali oženiti s pošteno Slovon-

! ko v starosti od 18 do JI let. Znati 
mora tudi nekoliko nemško, ker sem 

I v takem poslu. Imam tudi lopo pre-
j moženje. Pisma in slike prosim pu-
jslati na naslov: 

Anthony Set nikar, 
210 Elm St.. Wankegan. 111. 

2:V2«i—11) 

Kje je moj brat ALOJZIJ PETEK? 
Doma je iz Lipovca pri Ribnici na 
Dolenjskem. Preje je bil v E ve-
let h. Minn. Za njegov .naslov bi 

i rad zvedel: Joseph Petek. 1251 li. 
">4ih Sr.. N'. E., Cleveland, Ohio. 

. i J4-25)—11 > 

SLOVENCI IN SLOVENKE, NAROČAJTE SE NA " G L A S NARO-

D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI D N E V N I K ! 

ME SLUŠJUTE ZAVIJANJA li UPiTJl —— i J 
Vi ne mnrete vcfloti, a k o j e zdravnik, kateri se v oglasili v lepi sunktiji hvnli in bolni narod v a r a , tudi dober in vešč svojega pokliea. Števi lo dobrih in i skušenj h zdrav- k 

nikov "ako malo . terr.vceje pa neiskušenih 111 neveščih. Zelo velika raz lica je med onim z d r a v n i k o m , kateri t a k o j n a t a n č n o spozna V a š o bolezen in med onimi kateri še 2 '., 
1 niso nikdar nolx-nesra ozdraveli . w 

Najboljši Zdravnik na Svetu-Ife k c & Š M i ' ^ - ^ ' ^ — : . . . , , 1 

ZL i ~ i ^ Dragi moj uou tor 1 

W W 5 v i / ^ sclr-'m. nazuauun, 
P T t i f f i f a ; ' - • • i / © ' Y - 1 • 

/ zdrava poiuuiii 111 
H - , • / nikakih boleli« »N. S več t.c o;nzim. Za-

> ^ <ŠŽ> to so Vam srt-110 
» Aim R< jir-r • S ^ l - ™ " ' - i 
• • • © » © » S S f t ^ i ^ m A g - i i d o p o p o i - ; 

Inegri zdruvia. 

Zitaj v«. r.o potrc-bnjoin nobenih zdravil. 
Vam šii enkrat v/, srea zahvalim in Bog 

Vam jH>i iačuj. Z Uogom Or-t.-u.ejii \ am hvaležna 
ANA REPAH Mulberry Kans. j 

Slavni gosixxl ^ l ^ M B ^ W ^ 
zdravnik! & , 

VaJi pisaiosem A • •^'••iSE^t^f *L 
1 pnji-l in Vam takoj ^ W ? , 
loripiš,!!!. Ueri»r. jL. A A 

\ aui iiisi-ui mogt.1, w gSfeffg, ; S K W ^ ^ 
dokler nisem z<lra- ^ (S^ 
porabil. Sporoeara g ^ ^ f f l S t r ^ ^ 
Vam in se Vam ™ s 
najtopleje zahva- A n t o n Skmjuar. A 
hm za iioslaiia .Tr ^ _ .„ _ __ ^ ^ 
zi i ravilar kat-ra s o « ® $ & ® « 
mi tal:o veliko pomagide iu ozdravile o ! m t . j c M 
b>l« zni. Ako bcfiem koii j :--xiravjii>f:o : t::; 3fl 
liotreboval. so b«idein t iva. Vas obrnil. Se« :.j jjg 
sem prepričan, da ni Itoljv^a zdravnika k;.:-rt fij| 
bi zamogel bolnika bolj-.* ]»ouir.g;ui koil Vi, i. .. ti icjst 
znam da ste zmožni vsako boL-zeu cr-drrsr.'s i Hfi 
Le;»a Vam hvala iu ostanem Vam hvab/ni § B 
zvi sti prijatelj ANTON KRA.7NAR g 

Zastonj _ 
Pišite ?;.- danes po, oil Prof Dr. Colliusa spisano 

knj igo Človek n j e g o v o zivl jen;o in zi l*a v j e " , 
kan ra jo največ ja in iiajboJjs.-; od vsili do dam-s 
izdanih zi travniški h kn j ig 

V tej kn j ig i PO poi>ifsaie vae bolezni (K1 začetka 
bolezni do posledic tete. T a knj iga vas r^vlnči na-
tanko. kako si j e zdravji.- o l m t i u in v s lučaju bo-
lezni varovan . 

Eroz te knj ige ne bi smela hiri nobena slovenska 
hiša, ker j o p n o navodilo k zdravju, sreči m bla-
gostanju. 

K naročbi priložite par mark za jioStnino. 

i Z A K A J M l O G L A Š U J E M O ? 
Mnogo zdravnikov so uiora po časopisih hval it i j 

? in oglaševati , ker n ima jo nobenega zuanstva in 
j i m e r a med imrodcm. N a m bi sieer ne bilo 
j treba oglaševati , ker je ta zavotl poznan vsem ro-
1 jakom in po celem sveta. A mi oglašujemo samo 
® ziitc, t e r nam je dolžnost varovati bolni narod 
j raznih izkoriščevalcev iu tudi z:ito. da rojaki do-

jbijo pomoč z mal imi stroški, ker samo ta zavod 
vas zamore hitro in gotovo ozdraviti, ker se t u k a j 

j pr ire ja jo najbol jša zdravila, katerili niti odeti 
j drugib zdravniških za votlo v nima. 

je oni, kateri ozdravi največ ljudi in kateri z a m o r e 
tudi vse ozdraviti . Ne verujte onim, kateri pravijo , 
d a s o edini in najvešči, ker t o j e z a n j k a za v a s . Ne 
]>revzen*.ire nič od nepoznanih zdravnikov in ne po-
verite v a š e g a neprecenljivega zdravja t a k i m ljudem 
kateri g ledajo s a m o n a t o , d a bi v a s opeharili, z a 
vaš težko prisluženi denar. Ali poznate , k d o je naj-
starejši in najboljši zdravnik? A k o ne, vprašaj te 
prijatelja, znanca aH rojaka in on v a m bode pove-
dal, d a je naiboljši zdravnik za V a s profesor in 
vrhovni ravnatelj od 

w J L j J . i . I Kaf 1 . 1 J - i 1 1 -1. - M . 1 1 1 l i l J U M& JL \ J H X J a JL 1 k J 1 1 1 U i JLi 
S k o z i 1 2 l e t p o š t e n e g a i n v e s t n e g a z d r a v l j e n j a o 

jc Collins N. w Y o r k Medical Institute ozdravil na tisi če in tisoče Slovencev kateri v znak zahvale dan za dnevom poši l ja jo svo je sliko in j a v n a priznanja, ker so po drugih z« r . ivvnikih že bili k smrt i obsojeni, a so po mi-tod i tega zavoda zopet popolnoma ozdraveli a 
Kal . ri u r u . i zdravnik more dokaznii. da mu narod n jegova dobra dela pri po/, na va? Miti eden ker takih n i kakor so v tem zdravnVu Z a ta zavod ni treba nikomur jamčit i , k« r zan j jamči narod sam a to j e vredno več nego vse samohval«- m -anuit i rau-a vs. . a l r a v n i t o v W 

iti priiiiarj« v. Zili-avTiiki od 1 'olli i ' N . Y Moilical Institute so ozdraveli več Slovencev, kot vsi drugi zdravniki in zavodi na t i lem svetu iu zdravi j ih še danes več, kot j i ! i bodejo ke«laj v«i drugi zavotli. 0 '' i j 
I 113 . | n D r i , r X kU V A J I R A I F 7 M I T D D i T F t r p i r f m .ali ironični iKilozni, pljnč. črev. želodca ali liotezni v grlu, nosu. ,davi, u ^ 

N m u m t K 4 / L W l NA NA^UKON MILI DULL/IM I KI I L. V 1 ' N,R7 ° l \ v r , " u : l c o - i»'prav,ln.. prebavo Zlaro /do. ^vpnuji-, reniuat:zom, trganje po životu, M čisto ali pok varano kri. vrtoglav^r. vodnico ali ka.-.c I 
» i C I ^ K i n J U U 1 L 111 . » n o u o y u . ^ drugo ziveou bolezen, onemoglost v spolnem obeevanju. posledice samoizrabljevanja. utrujenost. Israste. maznlje. izpadanje lag clikal'e i'ITI*« T. VI. bob"m ^ » O N I 
S ^ ^ Ž / } Žensk ako trpijo na izpadanju maternice, nerednem čiščenju, neplodovitosti. liervozuosti, jdikiali siliiisti, Jsotnxnje jili vzunanje možke m ženske bolezni Ta zavod je prvi in jedini, kateri sifilis in jrtiko kakor tudi vse tajne i-i<-" iu nsi • B|| 

j bolezni ozdravi. Pridih- a l i pišite v materinem jez iku pa bodete kmaln ozdravl jeni . . J " } 

i 
l*r.-irla sem Vaše pismo in zdravila katera 

si ra fcikoj ]K> navodilih začela rabiti.Zdravil imaiu , 
za par dni katerih p i 110 rabim več ker se že i 

-pojx Anoma zdravo jKKUtim. Srčt no so Vam zaliva- | 
ljnjeui korsto me v tako kratkem času od moje j 
težko l*ob zni ozdraveli. Priiioročala Vas bodem 
vsem mojim znancem iti prijateljicam naj so j 
samo na Vas obrnejo, ker sem prepričana, ita st«' j 

• • • • 5 S S . J 1 S : 
Ziî mire v vsaki bo-1 

• lezni jioma^ati. Se i 
v V a m So enkrat 

/ -diflHBSffiiiKV, \ ^fe pri srčno z;ibvalju-
f j g g a i \ ^ ^ jem in ©«t»jam 

£ m g m \ ^ Tam hvtilcžua. 
' Wpkm ^ W ^ ^ MARIJA 

\ ^ ~ 4- ® OREŠN1K 
i ^fc Gamburg Mo. 

. . . 1 lot "' •— 

N A Š INSTITUT JE 
NAJSTAREJŠI Z A V O D I 

T a Inštitut j e najstarejš i iu največj i 
zdravniški zavod od vseli drugib. T u k a j se; 
v jiHliu-m dnevu več l judi ozdravi , kot v 
drugih zavodih v celem mesecu.Ta zavod je 
opremljen 3 vsemogočimi in najmodernej-
š imi »TravniškimiStroj i in aparati , katerili 
niti eueu drugih zavodov n ina , ker niti 
« (leu od njih nima denar ja , da si j i h pres-
krbi . I11 akoravno bi iste imeli, 110 bi niti 
znali, j ih pravi lno uporabljati . T u k a j imate 
naj f ineje sestavl jena zdravi la za brzo in te-
melj ito ozdravl jenje vsake bolezni. 

P O S E B S t t A P O N U D B A ! £ 
S a m o za tri mašeče ponudimo vsem čira tel j em (i Las Naroda . 

v lastno korist v slučaju bolezni trt mesece posebno znižano 1 
eouo za zdravila, radi teera ker je ravno sedaj iu v tem času -j 
človeško telo raznim nevarnim boleznim podvrženo. u 

IZR&Z1TE ta kupon in prinesite ga st^boj, ali ga pa prilo- < 
žite pismu katerega naslovite; -j 

Collins N. Y. Medical Institute na kar bodetno po uatanč- 1 
nem pregledu ali opisu vaše bolezni naredili zdravila po pose- H 
bno znižaui coni, katera vam bodejo jiotrebuaza ozdravljenje, -j 
T a kupon je z a vas vreden $ 5 . 0 0 ! i 
Ime. . v ] 

j 
Naslov i 

V R E D E N $ 5 - 0 0 p 

NAŠI Z D R A V N I K I 
S O NAJBOLJŠI, 

ker poznajo vso bolezni, ker so največ bol-
nikov ze ozdraveli, ker jim je vsa zdravni-
ška meto<ta znana, ker takoj spoznajo vsako 
lKilozen in vedo kako je vsako bolezen naj-
hitreje iu najsiguriieje za ozdraviti. 

Zdravniki, kateri danes po časopisih 
oglašujejo in Vam obljubujejo, da Vas 
ozdravijo, so za si užbo v temn zavodu piosili. 
Ker jKi niso vešči vas oz«lraviti, kakor tudi 
nobenega drugega ne, jih ta zavod ni mogel 
sprejeti. Pismene prošnjo z lastnoročnimi 
podpisi imamo v tem zavodu. Za slučaj, 
če se hoče kdo prepičati, so vsakemu na 
razpolago. 

Blagorodni gospod dektor! 
1 J a z se V a m iskreno zahval im za naklonjenost J 
katero ste mi iskazovali za časa moje bolezni. Uvi- j f ! 
r jem iu prepričan sem, da sem le po Vaših zdrav ! I 

j l ih zadobil popolno z« lra v j e nad katerim m ..>• 9 | 
j popolnoma obnjial, ker m i nobeden . irugi zdravnik S 
1 pri katerih seia z d r a v j a iskal , n i mogel pomagati. 1 

iSS? 80 
zdravega, kar se —. 

limam le V a m A ^ S . . 
zaitvaliti. S p r e j m ^ P / j , 
ite moje uajiskro-^k / j t f m ^ L \ 
nejSo zahvalo , ^ ^ / ggBaB^L \ 
ostajam Vam hva- ̂  / ^•gB^Hkgrfp' \ 
ležen do grolxi / ^ ^ S S B & f ^ K B & K ^ \ 
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